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375ème EUROMETROPOLETOUR2015

Prologue	OBIGIES - MONT SAINT-AUBERT
	 Mercredi 30 Septembre	 7,7 km

Etape 1	 LA LOUVIÈRE - CHIÈVRES
	 Jeudi 1 Octobre	 167,1 km

Etape 2	 ROUBAIX - POPERINGE
	 Vendredi 2 Octobre	 192,2 km

Etape 3	 BLANKENBERGE - NIEUWPOORT
	 Samedi 3 Octobre	 173,3 km

Etape 4	 MONS - TOURNAI
	 Dimanche 4 Octobre	 153,8 km
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SUIVEZ LA COURSE EN LIVE…	 Direct tv sur 
RTBF - EUROSPORT

NO TELE - FOCUS WTV  

ou sur WWW.EUROMETROPOLETOUR.BE
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Une politique provinciale sportive novatrice en Hainaut.
La priorité n°1 de la Province de Hainaut : le bien-être de ses citoyens. Service public de proximité, elle agit notamment 
dans les domaines de l’Enseignement supérieur, de promotion sociale ou spécialisé ; l’accueil et l’hébergement des per-
sonnes en situation de handicap ; l’éducation permanente accessible aux aînés... La Province de Hainaut est actrice de l’avenir 
des Hainuyers, quels que soient les secteurs concernés, pourvu qu’ils concernent leur épanouissement. 

En cela, le Sport représente un très bel exemple de ce que la Province peut contribuer à rendre accessible au plus grand 
nombre. La pratique sportive peut être considérée comme un vecteur incontestable du dépassement de soi, d’ouverture aux 
sensations et au monde, de détente, de divertissement et aussi d’intégration sociale, que ce soit pour l’enfant, l’adolescent, 
l’adulte ou l’aîné. Elle permet, tant individuellement que collectivement, de se situer dans notre société, au même titre que 
l’école, la formation continue, l’environnement familial, la profession,… Le Sport représente un secteur d’une importance 
telle que tout un chacun DOIT pouvoir y avoir accès. 

Aux côtés de ses autres missions que sont : le soutien sportif aux communes du Hainaut - que ce soit au niveau matériel, 
humain, pédagogique ou scolaire - la collaboration avec les fédérations sportives hainuyères, la promotion de la pratique 
sportive auprès des jeunes ou des seniors mais aussi, sa présence dans le monde scolaire, la Province a très récemment décidé 
de renforcer ses collaborations avec le secteur sportif adapté. Naturellement attentive au mieux-être des personnes extraor-
dinaires, consciente et à l’écoute de leurs besoins, la Province s’e� orce désormais de mettre en valeur les athlètes en situation 
de handicap, de promouvoir les actions visant leur intégration dans des disciplines parfois « réservées » aux valides, de favori-
ser la naissance de vocation dans les instituts médico-pédagogiques,… La Province de Hainaut soutient donc tous les sportifs 
et encourage le monde du sport à s’entraider et à intégrer tout qui souhaite pratiquer une discipline sportive à la hauteur 
de sa volonté.

La Province
proche de Vous
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1982		  R. DHAENENS (B)	 J. HAEX (B)	 A. PEIPER (Aus)
1983		  B. WISS (Sui)	 D. HEGGLI (Sui)	 M. DURANT (B)
1984		  B. WISS (Sui)	 J. MULLER (Sui)	 E. HAELEMERSCH (B)
1985		  G. WINTERBERG (Sui)	 S. LILHOLT (Dk)	 D. MACHA (DDR)
1986		  O. HAEFLIEGER (Sui)	 D. RADTKE (DDR)	 J. HEPPNER (DDR)
1987		  L. GOVAERTS (B)	 H. DE VRIES (Nl)	 R. DE VIJLDER (B)
1988		  N. ROOSE (B)	 R. THOMAS (B)	 Y. COSSEMIJNS (B)
1989		  V. EKIMOV (Rus)	 D. JDANOV (Rus)	 D. VAN STEENBERGEN (B)
1990		  U. PREISSLER (All)	 St Mac GLEDE (Aus)	 J. VAN DEN DRIES (Nl)
1991		  J. HUGHES (GB)	 L. DESBIENS (F)	 D. SPEARS (GB)
1992		  E. THYS (B)	 V. MOURAVSKI (Let)	 L. Tore ERIKSEN (N)
1993		  S. TEUTENBERG (All)	 D. OZOLS (Let)	 M. HIETANEN (S)
1994		  D. OZOLS (Let)	 A. PIZIKS (Let)	 S. ROVER (Can)
1995		  R. VAINSTEINS (Let)	 T. RIZI (Let)	 M. KHALILOV (Ukr)
1996		  K. MOERENHOUT (Nl)	 M. STREEL (B)	 F. HOJ (Dk)
1997		  M. AERTS (B)	 H. DECLERCQ (B)	 G. VAN BONDT (Nl)
1998		  F. HOJ (Dk)	 K. BEECKMAN (B)	 G. GWIAZDOWSKI (Pl)
1999		  T. BRAIKIA (Dk)	 B. ROESEMS (B)	 A. KLIER (All)
2000		  D. NARDELLO (I)	 Th. MARICHAL (B)	 S. CHAVANEL (F)
2001		  Ch. PEERS (B)	 J. DURAND (F)	 R. VAN DER VEN (Nl)
2002		  R. MC EWEN (AUS)	 T. BOONEN (B)	 C. VON KLEINSORGEN (ALL)
2003		  G. LOWIK (Nl)	 N. MATTAN (B)	 D. BRUYLANDTS (B)
2004		  J. CASPER (F)	 S. DE JONGH (NL)	 N. MATTAN (B)
2005		  M. ZANOTTI (I)	 J. CASPER (F)	 S. HINAULT (F)
2006		  K. VAN IMPE (B)	 D. HONDO (All)	 O. KAISEN (B)
2007		  G. STEEGMANS (B)	 M. CAVENDISH (GB)	 Ph. GILBERT (B)
2008		  J.A. FLECHA (Esp)	 S. ROSSELER (B)	 J. ROELANDTS (B)
2009		  T. FARRAR (USA)	 T. BOONEN (B)	 R. HAMMOND (GB)
2010		  A. BLYTHE (GB)	 S. VANMARCKE (B)	 J. FUGLSANG (DK)
2011		  R. MC EWEN (Aus) 	 T. VEELERS (Nl) 	 C. SUTTON (Aus)
2012		  J. ROELANDTS (BEL) 	 J. FLECHA (ESP) 	 G. VAN KEIRSBULCK (BEL)
2013		  J. DEBUSSCHERE (BEL)	 J. DEGENKOLB (GER)	 T. FARRAR (USA)
2014		  A. DÉMARE (FRA)	 J. DEBUSSCHERE (BEL) 	 T. BOS (NED)

LEPALMARÈS

LESPRÉLIMINAIRESDEDÉPART
Mardi 29 Septembre
Où ?
Hôtel le Floréal Panoramique 
Place de la Trinité 2 – 7542 Mont-saint-Aubert

14h à 19h : Ouverture Permanence organisation/presse

15h à 16h45 : Inscription des équipes
Salle de réunion (1er étage)
	 �
17h : Briefing directeurs techniques et direction

Permanence quotidienne
Où ?
Entrée du village départ

Quand ?
A chaque départ d’étape

Une politique provinciale sportive novatrice en Hainaut.
La priorité n°1 de la Province de Hainaut : le bien-être de ses citoyens. Service public de proximité, elle agit notamment 
dans les domaines de l’Enseignement supérieur, de promotion sociale ou spécialisé ; l’accueil et l’hébergement des per-
sonnes en situation de handicap ; l’éducation permanente accessible aux aînés... La Province de Hainaut est actrice de l’avenir 
des Hainuyers, quels que soient les secteurs concernés, pourvu qu’ils concernent leur épanouissement. 

En cela, le Sport représente un très bel exemple de ce que la Province peut contribuer à rendre accessible au plus grand 
nombre. La pratique sportive peut être considérée comme un vecteur incontestable du dépassement de soi, d’ouverture aux 
sensations et au monde, de détente, de divertissement et aussi d’intégration sociale, que ce soit pour l’enfant, l’adolescent, 
l’adulte ou l’aîné. Elle permet, tant individuellement que collectivement, de se situer dans notre société, au même titre que 
l’école, la formation continue, l’environnement familial, la profession,… Le Sport représente un secteur d’une importance 
telle que tout un chacun DOIT pouvoir y avoir accès. 

Aux côtés de ses autres missions que sont : le soutien sportif aux communes du Hainaut - que ce soit au niveau matériel, 
humain, pédagogique ou scolaire - la collaboration avec les fédérations sportives hainuyères, la promotion de la pratique 
sportive auprès des jeunes ou des seniors mais aussi, sa présence dans le monde scolaire, la Province a très récemment décidé 
de renforcer ses collaborations avec le secteur sportif adapté. Naturellement attentive au mieux-être des personnes extraor-
dinaires, consciente et à l’écoute de leurs besoins, la Province s’e� orce désormais de mettre en valeur les athlètes en situation 
de handicap, de promouvoir les actions visant leur intégration dans des disciplines parfois « réservées » aux valides, de favori-
ser la naissance de vocation dans les instituts médico-pédagogiques,… La Province de Hainaut soutient donc tous les sportifs 
et encourage le monde du sport à s’entraider et à intégrer tout qui souhaite pratiquer une discipline sportive à la hauteur 
de sa volonté.

La Province
proche de Vous
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BANDEAUXVÉHICULES

Bandeaux des véhicules
Véhicules autorisés en course (entre le drapeau rouge et vert)

Véhicules hors course

Les véhicules qui peuvent franchir la ligne
devront apposer la lettre A à côté du pare-soleil!

A

Bandeaux des véhicules
Véhicules autorisés en course (entre le drapeau rouge et vert)

Véhicules hors course

Les véhicules qui peuvent franchir la ligne
devront apposer la lettre A à côté du pare-soleil!

A

Bandeaux des véhicules
Véhicules autorisés en course (entre le drapeau rouge et vert)

Véhicules hors course

Les véhicules qui peuvent franchir la ligne
devront apposer la lettre A à côté du pare-soleil!

A

En 2016, 
le vélo est à l’honneur !
Circuits RAVeL et points-nœuds disponibles à l’Office 
du Tourisme de Tournai pour découvrir Tournai et la 
Wallonie à vélo.

2016 - Heerlijk fietsen in Wallonië en 
rond Doornik !
RAVeL routes en knooppuntennetwerk verkrijgbaar in 
de Dienst voor Toerisme.

OfficE Du TOurismE 
Place Paul-Emile Janson, 1 - B7500 Tournai 
Tél : +32(0)69/22 20 45 - visittournai.beP
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Equipes World Tour Equipes Continentales Pro. Equipes Continentales

1. Tinkoff - Saxo 10. Topsport Vlaanderen - Baloise 17. Leopard Development Team

2. FDJ.fr 11. Wanty - Groupe Gobert	 18. Veranclassic - EKOI

3. Team Lotto NL - Jumbo 12. MTN - Qhubeka 19. Verandas Willems

4. Lotto Soudal 13. Bretagne Séché Environnement 20. Roubaix Lille Métropole

5. AG2R La Mondiale 14. Team Roompot - Oranje Peloton 21. Color Code - Aquality Protect

6. BMC Racing Team 15. Cofidis Pro Cycling Team 22. Wallonie - Bruxelles

7. IAM Cycling 16. Southeast Pro Cycling Team

8. Katusha team

9. Team Giant - Alpecin

LESÉQUIPES

En 2016, 
le vélo est à l’honneur !
Circuits RAVeL et points-nœuds disponibles à l’Office 
du Tourisme de Tournai pour découvrir Tournai et la 
Wallonie à vélo.

2016 - Heerlijk fietsen in Wallonië en 
rond Doornik !
RAVeL routes en knooppuntennetwerk verkrijgbaar in 
de Dienst voor Toerisme.

OfficE Du TOurismE 
Place Paul-Emile Janson, 1 - B7500 Tournai 
Tél : +32(0)69/22 20 45 - visittournai.beP

ho
to

s 
©

 M
ai

so
n 

du
 T

ou
ris

m
e 

W
al

lo
ni

e 
pi

ca
rd

e

pub euro métropole Tour.indd   1 25/08/2015   15:08:13

WWW.GROUPDELRUE.BE



75ème EUROMETROPOLETOUR20158

Accueil et informations
Presse/Organisations/Invités

Podium signaturesArrivée

Point de passage obligatoireDépart

Village DépartParking Equipes

Salle de presse et classementsParking Invités

Bus VIP Contrôle médical

Parking Officiels Passage dangeureux

Parking Presse
Sens du PPO

Sens de la Course

Dérivation Générale

Evacuation

Parking Avant 
(Voitures ouvreuses et publicitaires)

Parking Arrière 
(Ambulances, Balai)

Parking Bus Equipes

LESLEGENDES
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L’ORGANIGRAMME
Président responsable sportif	 Louis Cousaert 0032 (0)491/08.61.19

Directeur de course	 Gérard Verbrugghe 0032 (0)475/90.26.43

Directeur de course adjoint	 Jean-Michel Van der Donckt 0032 (0)476/72.88.72

Responsable Site Départ 	 Vincent Morel 0032(0)477/37.86.93

Responsables Site Arrivée 	 Philippe Baeghe 0032 (0)476/82.86.38		
	 Philippe Bury 0032 (0)473/30.24.73 
	 Johan Sercu 0032 (0)486/39.91.30

Responsable financier 	 Bernard Procureur 0032 (0)478/56.26.42

Secrétariat permanence 	 Linda Cooleman 0032 (0)477/42.88.47		
	 Gaylord Bury 0032 (0)496/46.63.17  
	 Patrick Coupez 0032 (0)474/63.87.27

Responsable équipes 	 Gaylord Bury 0032 (0)496/46.63.17

Sécurité	 Michel Beghin 0032 (0)478/80.36.99			
	 Vincent Delrue 0032(0)472/29.51.75			
	 Johan Sercu 0032 (0)486/39.91.30

Itinéraires	 Gérard Verbrugghe 0032(0)475/90.26.43

Secrétariat Cazeau Pédale	 Jean-Marie Orlandi 0032(0)498/90.76.96

Accueil VIP	 Albert Willocq 0032 (0) 477/51.05.59		
	 Linda Cooleman 0032 (0)477/42.88.47		
	 Bernard Procureur 0032(0)478/56.26.42 		
	 Patrick Coupez 0032 (0)474/63.87.27

Village Super VIP 	 Jean.Jacques Fourmentraux 0032 (0) 474/65.11.30

Village VIP 	 Max Loncke 0032 (0) 479/71.17.89

Responsable Bus VIP 	 Jean-Louis Delattre 0032 (0) 474/74.02.50

Responsable presse	 Sébastien Huzler 0032 (0) 474/84.63.98

Responsable chauffeurs	 Michael Vanmansart 0032 (0) 475/46.94.49 	

Speakers officiels	 Daniel Mangeas - Freddy Havelange 
	 Werner Verschaeve - Jean-Paul Nackart                  

Responsable site internet 	 Maximilien D’Artois

Photo Finish 	 Chrono Race - LVB

Photographe officiel	 Jean.Marc Hecquet

Email 	 circuitfrancobelge@skynet.be

Président du jury (UCI)  	 Lambert Philippe 

Service médical course	 Docteur Pascal Vernier 0032 (0) 495/20.06.59		
 	 Arnaud Delunel 0033 (0)6889813

Liason radio Tour	 Michel Havelange

Fréquence Radio Tour  	 164.63125 Mhz

officiels 

L’ORGANISATION

LESSPEAKERS
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PROLOGUE
Mercredi 30 Septembre

7,7KM
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Ce 30 septembre, nous avons l’honneur d’accueillir le 
départ du prologue de l’Eurométropole Tour à Obigies. 
Pour l’entité de Pecq, ce sera un retour aux sources 
puisque nous avons vécu plusieurs départs et arrivées de 
l’ex Franco-Belge assez mémorables.  Tous les passionnés 
de la petite reine de la région auront à cette occasion 
sûrement une pensée émue pour les 2 personnes qui ont 
œuvré à l’époque pour que vive le cyclisme chez nous à 
savoir : André Reheul et André Bourgi.
Voici une très brève carte de visite de notre entité : 
- A Obigies : la ferme et le moulin de Barbissart.  Ancien domaine des seigneurs de Crécy où 
séjourna de 1233 à 1238 une communauté de Bénédictins originaires d’Arras.  L’ensemble 
actuel harmonieux et homogène date de 1728.  Le moulin du 18ème siècle, fortement 
endommagé durant la première guerre mondiale est situé non loin de la ferme.
- A Hérinnes : le site de la Maison de Léaucourt. Au cœur d’un hameau tranquille, à deux pas de l’Escaut et du RAVEL, la Maison de Léaucourt 
est une infrastructure communale qui vous propose un point d’information touristique sur l’entité de Pecq, un départ de promenades, point nœud des 
ballades à vélo, des visites guidées et animations pédagogiques et une cafeteria ouverte le week-end.
- A Esquelmes : l’église Saint Eleuthère.  Dans un cadre emmuré et précédée d’une allée d’arbres, cette église classée (probablement l’une des plus 
anciennes églises romanes de Belgique) est un beau témoin roman du 11ème siècles en petits moellons calcaires de Tournai.
- Du point de vue économique : Provital / Cosucra-Groupe Warcoing.  Ce groupe développe et produit des ingrédients naturels provenant de chicorées 
et de pois cultivés localement.  L’entreprise familiale, fondée en 1852, travaille aujourd’hui avec plus de 400 partenaires mondiaux et leurs produits sont 
présents dans plus de 1000 références à travers le monde.
- Et très prochainement : le nouveau port fluvial autonome. Nous vous souhaitons une très bonne journée de prologue.

Op 30 september hebben we het genoegen de proloog als start van de Eurometropool Tour te mogen ontvangen in Obigies.
Voor onze gemeente Pecq is dit een terugkeer naar de “roots” omdat wij destijds enkele onvergeetbare starten en aankomsten van de ex Franco-Belge 
hebben meegemaakt. De fervente lokale liefhebbers van deze koers zullen zich zeker ook de naam van 2 personen, die zit voor het wielrennen bij ons 
hebben ingezet, hetzij André Reheul et André Bourgi, herinneren.
Hierbij een kleine beschrijving van onze gemeente :
- Te Obigies : de boerderij en de molen « Barbissart ».  Vroeger eigendom van de Heren van Crécy waar tussen 1233 en 1238 de Benedictijnen van Arras 
verbleven. Het huidig harmonieus en homogeen geheel dateert van 1728. De molen uit de 18de eeuw, zwaar beschadigd tijdens de eerste wereldoorlog, 
bevindt zicht niet ver van de boerderij.
- Te Hérinnes : de site van het Huis van Léaucourt. Op een sprong gelegen van de Schelde en de RAVEL, midden in een stille wijk, biedt deze 
gemeentelijke instelling u een tal van toeristische informatie over de gemeente Pecq, is het startpunt van wandelingen, een kruispunt van de fietstochten, 
geleide bezoeken en pedagogische animaties en een cafetaria dat tijdens het weekend open is.
- Te Esquelmes : De kerk Saint Eleuthère.  In een met muren omringd kader en toegankelijk via een met bomen beplante laan, is deze geklasseerde kerk 
(misschien één van de oudste romaanse kerken van België) een mooie getuige van de romaanse stijl uit de 11de eeuw met de kalkstenen van Doornik.
- Op economisch vlak : Provital / Cosucra-Groupe Warcoing.  Deze groep vervaardigt natuurlijke producten op basis van lokaal geteelde chicorei en 
erwtjes. Deze in 1852 opgerichte firma werkt hedendaags met meer dan 400 wereldpartners en haar producten zijn over gans de wereld in meer dan 
1000 referenties aanwezig,
- En binnenkort : de nieuwe autonome rivierhaven. Wij wensen u een zeer aangename proloogdag toe. 
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Départ pointage
GPM - KM 5.700

Arrivée pointage
GPM - KM 7.700

La Grignotière
KM 4.600

KM 7

KM 6

KM 5

KM 4

KM 3

KM 2

KM 1

Mt-St-Aubert

Premier départ
14h00 - KM 0

Obigies

OBIGIES

CARTEETAPE

PROFILETAPE

PROLOGUE
Mercredi 30 Septembre

7,7KM



1375ème EUROMETROPOLETOUR2015

Version du 25 mai 2015

Km + Km - Pays, communes , entités, rues traversés 40 42 44

HAINAUT
PECQ

OBIGIES
0,0 7,7 DEPART PROLOGUE 14:00 14:00 14:00

Grand Rue - Face au N° 95 (gauche)
0,4 Dos d'âne 14:00 14:00 14:00
0,6 Grand Rue - Place d'Obigies - Eglise 14:00 14:00 14:00

Dos d'âne
0,9 OBIGIES 14:01 14:01 14:01
1,2 Grand Rue 14:01 14:01 14:01
1,4 HERINNES - PECQ 14:02 14:02 14:01
1,6 Rue du Vieux-Comté 14:02 14:02 14:02
2,0 Rue du Vieux-Comté 14:02 14:02 14:02
2,4 HERINNES - PECQ 14:03 14:03 14:03

Rue du Vieux-Comté
2,5 OBIGIES 14:03 14:03 14:03
4,0 Chemin du Vieux-Comté 14:05 14:05 14:05
4,2 OBIGIES 14:06 14:06 14:05
4,3 MONT-SAINT-AUBERT 14:06 14:06 14:05
4,6 Chemin du Vieux-Comté- La Grignotière 14:06 14:06 14:06
5,0 Chemin du Vieux-Comté 14:07 14:07 14:06
5,7 Rue du Bourdeau 14:08 14:08 14:07
5,7 DEPART GPM 1 - COLETTE.BE 14:08 14:08 14:07
6,0 Rue du Bourdeau 14:08 14:08 14:08
6,9 Rue du Bourdeau - Col de la Croix Jubaru 14:10 14:09 14:09
7,0 Rue du Bourdeau 14:10 14:10 14:09
7,1 Avenue du Rinval 14:10 14:10 14:09
7,5 Avenue du Rinval - Déviation véhicule - Retour au départ 14:11 14:10 14:10
7,7 ARRIVEE GPM 1 - COLETTE.BE 14:11 14:11 14:10

Heures
de passage
Moyenne

Eurométropole Tour 2015

Etape 1
Mercredi 30 septembre 2015
Obigies - Mont-Saint-Aubert

 7,7 km

ARRIVEE
ARRIVEE 8e passage

ITINERAIRE
OBIGIES

> MONT SAINT-AUBERT
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SUIVEZ LA COURSE EN LIVE…	 Direct tv sur 
RTBF - EUROSPORT

NO TELE - FOCUS WTV  

ou sur WWW.EUROMETROPOLETOUR.BE
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Des pentes dédiées à la Petite Reine 
Point culminant de l’entité de Tournai, 
le Mont Saint Aubert est aussi un endroit 
de prédilection pour les amateurs de 
cyclisme. En juin dernier, le Collège et 
le Conseil communal inauguraient la 
première entrée de village sur les pentes 
du célèbre mont. Le symbole choisi par 
les autorités afin de caractériser le Mont Saint Aubert et ses 
habitants est un vélo géant installé dans un carrefour, face au 
monument rappelant la mémoire d’Amand Jubaru. A cause d’une 
mécanique défaillante, ce jeune Français (27 ans) perdit la vie en 
1897 en effectuant la descente du mont.
Cette tragédie dressa en quelque sorte la légende de cet endroit. 
En 1985, le col de la Croix Jubaru était inauguré à l’initiative des Audax de Tournai. Il 
fut même le premier col belge à figurer sur les cartes Michelin.
En invitant les coureurs à gravir les pentes du Mont Saint Aubert à l’occasion du prologue de l’Eurométropole 
Tour, les organisateurs réalisent un zoom bienvenu sur un magnifique lieu de l’entité tournaisienne. Les 
amoureux de la nature, les marcheurs, les poètes : tous trouvent la sérénité dans cet endroit un peu hors 
du temps. 
Pour gravir le mont et répondre aux attentes du chronomètre, les compétiteurs cyclistes de cet Eurométropole 
Tour devront être costauds. Ce prologue offrira du beau spectacle sur un site dédié à la Petite Reine. Et si 
le soleil est de la partie ce 30 septembre, le plaisir n’en sera que plus intense.

Hellingen gewijd aan de Fiets 
Het hoogste punt van Groot Doornik, de Mont Saint Aubert,  is ook een uitverkoren plaats voor de 
fietsliefhebbers.
In Juli laatstleden hebben de Burgemeester, het Schepencollege en de Gemeenteraad van Doornik de 
eerste inkom van het dorp op de helling van de befaamde berg ingehuldigd. Het symbool gekozen door 
de autoriteiten om de Mont Saint Aubert en zijn inwoners te karakteriseren is een enorme fiets geplaatst op 
het kruispunt, juist tegenover het monument ter ere van Amand Jubaru. Een fiets om zich te herinneren en 
aan te moedigen.  Door een mechanisch defect overleed deze jonge Fransman in 1897 op 27-jarige leeftijd 
tijdens de afdaling van de berg. 
Zo werd deze tragedie in zekere zin een legende op die plaatst. Op initiatief van de “Audax”  werd de berg 
van het Jubaru-kruis in 1985 ingehuldigd. Het was de eerste berg die op de Michelin kaarten vermeld werd.
De organisatoren verwezenlijken een mooie zoom op deze uitzonderlijke plaats in Doornik door een proloog 
te organiseren op de hellingen van de Mont Saint Aubert.  Natuurliefhebbers, wandelaars, dichters,… 
iedereen vindt rust op deze tijdloze plaats.
Het zullen sterke, stevige renners moeten zijn om deze berg te beklimmen en te voldoen aan de 
verwachtingen van de chronometer. De proloog zal ons een prachtige show bieden op een site gewijd aan 
de Fiets. Mocht de zon nog aanwezig zijn op 30 september, dan zal het plezier nog groter zijn.

PROLOGUE
Mercredi 30 Septembre

7,7KM
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PARTENAIRESMÉDIAS

SUIVEZ LA COURSE EN LIVE…	 Direct tv sur 
RTBF - EUROSPORT

NO TELE - FOCUS WTV  

ou sur WWW.EUROMETROPOLETOUR.BE
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L’Eurometropolitan e-Campus est une plateforme 
d’Enseignement supérieur et de formation dédiée aux 
métiers de l’Internet. Installé à Tournai, le Campus 
accueil un Bachelor en e-Business organisé par la Haute 
école Provinciale du Hainaut - Condorcet, un Master en 
arts numériques organisé par l’Académie des Beaux-
arts de Tournai, un Master en horaire décalé sur l’e-
entrepreneurship organisé par l’UMONS et des formations 
du FOREM pour les demandeurs d’emploi. Ajoutons, depuis 
quelques mois, le Centre de recherche MULTITEL qui figure 
parmi ses partenaires privilégiés.
L’Eurometropolitan e-Campus se veut être au service des 
entreprises et des jeunes de Tournai et de la Wallonie picarde 
pour en faire un espace d’enseignement, de formation et 
de recherche favorisant la création d’entreprises et donc 
d’emplois.
 
Eurometropolitan e-Campus
13, Rue du Progrès - 7503 Froyennes - Belgique
Tél : (+32) 069.25.41.53
http://www.ee-campus.be

Pourquoi choisir 
quand on peut 
tout regarder ?

JUSQU’À 3 ENREGISTREMENTS SIMULTANÉS

La télé dont vous rêviez est arrivée. Avec la nouvelle box .évasion de VOO, vous êtes 

plus libre que jamais d’oublier l’heure, et même le jour, car elle peut redémarrer un 

programme en cours depuis le début*, mais aussi revenir jusqu’à 7 jours en arrière*. 

En panne d’inspiration ? Grâce au mur des programmes en cours classés par genre, trouvez 

votre bonheur en un clin d’œil. Ou encore, consultez vos suggestions personnalisées. 

Et si soudain, 3 programmes vous tentent, inutile de choisir, enregistrez-les tous. Avec la 

box .évasion, vous n’êtes pas au bout de vos surprises, car elle possède bien d’autres 

incroyables pouvoirs. Découvrez-les vite et vivez une nouvelle expérience télé.

Infos et conditions au 0800 800 25 ou sur voo.be.

*Dans la limite des programmes / chaînes disponibles.

Découvrez la nouvelle box

VOO14000183 - TERRANOVA_Annonces_210x148,5_3enregistrements.indd   1 27/08/15   10:59
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ETAPE1
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Cinquième ville de Wallonie, La 
Louvière, cité des Loups, se love 
au coeur de la Province de Hainaut, 
sur un ancien sillon charbonnier 
qui court dans l’axe Haine-Sambre-
Meuse. 
Riche de près de 80.000 habitants, elle 
affiche un visage résolument multiculturel, 
un dynamisme sans faille et de multiples 
atouts susceptibles d’en étonner plus d’un ! 
Terre d’artistes, terrain d’impertinence et vivier culturel 
foisonnant, La Louvière est fière de son patrimoine touristique 
avec ses ascenseurs à bateaux et son site minier du Bois-du-Luc inscrits 
tous deux au patrimoine de l’UNESCO ainsi que de son folklore de renommée internationale. 
En 2012, la Ville a été désignée Métropole Culture en Fédération Wallonie-Bruxelles et en 2015, « ville 
partenaire » de Mons 2015. 
Ces dernières années, La Louvière marche sur la voie du développement économique, commercial et 
culturel avec le réaménagement de ses espaces publics, l’extension de son centre-ville, l’inauguration du 
Louvexpo et de la maison de l’entreprise, la rénovation du Théâtre, etc.
La Louvière, c’est aussi une population chaleureuse et accueillante, en passant par le Laetare, ou encore 
Dragone qui y conçoit, produit et réalise des spectacles d’envergure mondiale. 
Partez à la rencontre de cette cité qui saura subtilement dévoiler ses atouts et... vous séduire.

La Louvière, vijfde grootste stad in Wallonië, stad van de wolven, bevindt zich in het hartje 
van Henegouwen, op de oude kolenmijngroef Haine-Samber-Maas.
Met bijna 80.000 inwoners, toont deze stad aan dat ze ook multicultureel is,  een uitzonderlijk dynamisme 
heeft maar ook over meer troeven beschikt die er meer dan één kunnen verbazen.
Land van de artiesten waar ongemanierdheid thuis hoort, is La Louvière trots op haar toeristisch erfgoed 
met de bootliften, de steenkoolmijn van Bois-le-Duc, beide ingeschreven op de lijst van Werelderfgoed van 
de UNESCO, evenals op de folklore van internationale faam. 
In 2012 werd de stad uitgeroepen tot Cultureel Metropool door de Federatie Wallonië-Brussel en in 2015 
tot “stadspartner” van Bergen 2015.
De laatste jaren streeft la Louvière naar een economische, commerciële en culturele ontwikkeling met 
de aanpassing van de openbare ruimtes, uitbreiding van het centrum van de stad, de inhuldiging van de 
Louvexpo  en het Ondernemingshuis, de renovatie van het theater,…
La Louvière heeft ook een enthousiaste en vriendelijke bevolking.  Gaat het nu over  Laetere, of nog Franco 
Dragone die er spektakels van wereldomvang ontwerpt, produceert en verwezenlijkt.
Bezoek deze stad die subtiel haar troeven zal onthullen en… u zal verleiden.

www.lalouviere.be / Dienst Toerisme : 064/26.15.00 
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LA LOUVIERE CHIEVRES
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Km + Km - Pays, communes , entités, rues traversés 40 42 44

HAINAUT
LA LOUVIERE
La Louviere

DEPART FICTIF
0,0 Place J. Mansart 12:30 12:30 12:30
0,0 167,1 DEPART REEL 12:35 12:35 12:35

Face à Phil Motor
4,1 163,0 LE ROEULX 12:41 12:40 12:40
8,1 159,0 NAAST - SOIGNIES 12:47 12:46 12:46

11,5 155,6 SOIGNIES 12:52 12:51 12:50
24,3 142,8 THORICOURT - SILLY 13:11 13:09 13:08
26,1 141,0 GRATY - SILLY 12:35 12:35 12:35

BASSILLY - ATH
32,4 134,7 GHISLENGHIEN 13:23 13:21 13:19

LESSINES
OLLIGNIES

38,9 128,2 Pass, à niveau - 1 voie désaffectée - Rue Combattants 13:33 13:30 13:28
BOIS DE LESSINES - LESSINES

42,4 124,7 BEVER - BIEVENE 13:38 13:35 13:33
45,1 122,0 BEVER - BIEVENE 13:42 13:39 13:36
46,7 120,4 13:44 13:41 13:38

AKRENBOS
48,2 118,9 GPM 1 - AKRENBOS - Face N° 74 13:46 13:43 13:40

COLETTE.BE
50,0 117,1 KILOMETRE 50 - Panneau blanc DEUX-ACREN
51,6 115,5 RUSH 1 - Souvenir Claudy Criquielion 13:52 13:48 13:45

        LOTTO - BLUE DIAMOND
54,2 112,9 LESSINES 13:56 13:52 13:49
54,5 112,6 LESSINES 13:56 13:53 13:49
58,1 109,0 WANNEBECQ - LESSINES 14:01 13:58 13:54
60,8 106,3 LAHAMAIDE - ELLEZELLES 14:05 14:01 13:58
64,5 102,6 OEUDEGHIEN - FRASNES-LEZ-AVAING 14:11 14:07 14:03
66,7 100,4 GPM 2 - LA FOLIE 14:14 14:10 14:06

COLETTE.BE
69,2 97,9 GPM 3 - LES PAPINS 14:18 14:13 14:09

COLETTE.BE
70,8 96,3 ELLEZELLES 14:20 14:16 14:11
74,9 92,2 GPM 4 - LE SEMENIL 14:26 14:22 14:17

COLETTE.BE
75,3 91,8 FRASNES-LEZ-BUISSENAL 14:27 14:22 14:18
79,1 88,0 FRASNES-LEZ-BUISSENAL 14:33 14:28 14:23
80,6 86,5 MOUSTIER 14:35 14:30 14:25
84,0 83,1 HOUTAING - ATH 14:40 14:35 14:30

Heures
de passage
Moyenne

Eurométropole Tour 2015

Etape  1
Jeudi 1 octobre 2015

La Louvière - Chièvres
164 km

Ligne d'arrivée 1er passage

Ligne d'arrivée 2e passage

Ligne d'arrivée 3e passage

ARRIVEE 4e passage

84,5 82,6 HOUTAING - ATH 14:41 14:35 14:30
87,1 80,0 LIGNE - ATH 14:44 14:39 14:34
88,6 78,5 LIGNE - ATH 14:47 14:41 14:36
89,3 77,8 Gare de Ligne - L94 - 2 voies - BK57/10
90,4 76,7 MOULBAIX - ATH 14:49 14:44 14:38
91,6 75,5 MOULBAIX 14:51 14:45 14:40
92,1 75,0 Entrée circuit local à 5 KM
93,0 74,1 GPM 5 - MOULIN DE MOULBAIX 14:53 14:47 14:42

COLETTE.BE
94,5 72,6 ORMEIGNIES - ATH 14:56 14:50 14:44
97,1 70,0 Entrée circuit local (19,7 km) 14:59 14:53 14:48
99,6 67,5 ENTREE DANS AGGLOMERATION 15:03 14:56 14:51

100,1 67,0 N 56 - Chaussée de Mons - Direction Chièvres 15:04 14:58 14:52
100,2 66,9 MAFFLE - ATH 15:04 14:58 14:52

N 56 - Pont sur la Dendre
ZONE DE RECUPERATION

100,7 66,4 N 56 - DEBUT RAVITO 15:05 14:58 14:52
101,9 65,2 N 56 - Passage sous le pont TGV 15:07 15:00 14:54
102,4 64,7 N 56 - FIN DU RAVITO 15:07 15:01 14:55

ZONE DE RECUPERATION
102,9 64,2 ATTRE - BRUGELETTE 15:08 15:02 14:55
103,8 63,3 Rond Point de l'Avion - N 56 - 1ère sortie 15:09 15:03 14:57

Passage à droite
104,4 62,7 CHIEVRES 15:10 15:04 14:58
104,7 62,4 N 525 - Grand Rue - Shape 15:11 15:04 14:58
105,2 61,9 N 525 - Grand Rue 15:12 15:05 14:59
105,3 61,8 15:12 15:05 14:59
107,5 59,6 VAUDIGNIES - CHIEVRES 15:15 15:08 15:02
109,2 57,9 VAUDIGNIES - CHIEVRES 15:17 15:11 15:04
113,9 53,2 LADEUZE - CHIEVRES 15:25 15:17 15:11
114,3 52,8 LADEUZE - CHIEVRES
119,8 47,3 ENTREE DANS AGGLOMERATION 15:34 15:26 15:19
120,3 46,8 MAFFLE - ATH 15:35 15:27 15:20
123,3 43,8 BRUGELETTE - ATH 15:39 15:31 15:23
124,5 42,6 CHIEVRES 15:41 15:33 15:26
125,4 39,4 15:42 15:34 15:27

RUSH 2 - Grand Rue
       LOTTO - BLUE DIAMOND   

146,5 19,7 16:13 16:04 15:55
RUSH 3- Grand Rue

       LOTTO - BLUE DIAMOND
167,1 0,0 16:44 16:33 16:23

Ligne d'arrivée 1er passage

Ligne d'arrivée 2e passage

Ligne d'arrivée 3e passage

ARRIVEE 4e passage

ITINERAIRE
LA LOUVIÈRE

> CHIÈVRES
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Km 40 42 44
        Récapitulatif des RUSHS LOTTO - BLUE DIAMOND

51,6 Deux-Acren - RUSH 1 - Souv. Criquielion - Rue d'En Bas 13:52 13:48 13:45
125,4 Chièvres - RUSH 2 - 2e p. de la ligne  - Grand Rue 15:42 15:34 15:27
146,5 Chièvres - RUSH 3 - 3e p. de la ligne  -  Grand Rue 16:13 16:04 15:55

Récapitulatif des G.P.M. COLETTE.BE
48,2 Akrenbos - GPM 1 - Lisière du Bois 13:46 1:43 13:40
66,7 Oeudeghien - GPM 2 - La Folie 14:14 14:10 14:06
69,2 Oeudeghien - GPM 3 - Les Papins 14:18 14:13 14:09
74,9 Ellezelles - GPM 4 - Le Séménil 14:26 14:22 14:17
93,0 Moulbaix - GPM 5 - Le Moulin 14:53 14:47 14:42

Récapitulatif des points dangereux
1,4 La Louvière - Chée du pont du Sart : rétrécissement - passage à droite 12:37 12:37 12:36

46,7 Biévène - vers Deux-Acren : secteur pavé sur 200 m. 13:44 13:41 13:38
51,9 Deux-Acren - Passage sur la Dendre : passage très étroit 14:22 14:18 14:13
67,6 Oeudeghien - N 529 : descente rapide 14:16 14:14 14:10
70,0 Oeudeghien - Rue du Dieu des Monts :  passage étroit sur une file 14:19 14:15 14:10
70,8 Ellezelles - La Houssière : descente étroite et dangereuse 14:20 14:16 14:11
96,0 Ormeignies : passage sous pont étroit 14:58 14:52 14:46

97,1 Chièvres - Entrée circuit local - Rue du Vert Buisson 14:59 14:53 14:48

Récapitulatif des ravitaillements
100,7 Maffle - N 56 : ravito sur 1,7 km 15:05 14:58 14:52

Récapitulatif des passages à niveaux
38,9 Ollignies - Passage 1 voie désaffectée - Rue des Combattants 13:33 13:30 13:28
89,3 Ligne - Gare de Ligne - L94 - 2 voies 14:47 14:42 14:36

Eurométropole Tour 2015

Etape  1 - jeudi 1 octobre 2015 - La Louvière - Chièvres - 164 km

RUSHS/GPM
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La participation de la Ville de Chièvres représente 
pour nous une occasion rêvée pour faire découvrir 
aux amateurs de cyclisme les richesses de notre belle 
Ville. Commençons par un peu d’histoire. Dès 1194, 
Chièvres obtient le statut de Ville. Sur une superficie 
de 4691 hectares, Chièvres compte en 2015, un peu 
moins de 7000 habitants. C’est dire que notre Ville 
a gardé son caractère rural. Doté d’un riche passé 
médiéval, le cœur de la Ville vous dévoilera ses plus beaux édifices: la chapelle 
St -Jean Baptiste, l’Eglise St-Martin, la Tour de Gavre et ses remparts, la ladrerie ou 
encore le château d’Egmont,...  Cette petite ville du Hainaut, située à 25 kms de Mons, 
est composée de 6 localités, à savoir Huissignies, Ladeuze, Grosage, Tongre-Notre-
Dame, Chièvres et Vaudignies. Son patrimoine tant culturel qu’historique mérite 
qu’on s’y attarde. Ses traditionnelles ducasses, son crossage al’ tonne qui attire chaque 
année quelques milliers de personnes, valent également le détour.  Alors venez juger par vous-même! Les chiévrois se 
feront un plaisir de vous accueillir. Outre ces éléments, Chièvres dispose également de nombreux gites, restaurants et commerces que nous 
vous invitons à découvrir.
Chièvres c’est aussi une commune qui aime le cyclisme. Une  ville de Fair Play ! 
A l’heure où les dérives en tout genre empoisonnent le sport, notre ville est devenue  membre de l’ASBL  «Panathlon Wallonie-Bruxelles». 
Depuis trop longtemps, la corruption, le racisme, la violence, la drogue, le manque de respect enlaidissent l’image du sport dans le monde 
entier.  Notre volonté est d’instaurer respect et fraternité au sein de nos associations sportives. Rendez-vous sur le site de la Ville de Chièvres 
– www.chievres.be – pour obtenir toutes les informations utiles. Nous vous souhaitons la bienvenue dans notre cité où  il fait si bon vivre. 

De deelname van de stad Chièvres is voor ons een unieke gelegenheid om de rijkdom van onze mooie stad aan de wielerliefhebbers te 
tonen. We beginnen met wat geschiedenis. In 1194 kreeg Chièvres het statuut van “stad”. In 2015 heeft Chièvres iets minder dan 7.000 
inwoners voor een oppervlakte van 4.691 hectaren. Dit wil zeggen dat onze stad haar landelijk karakter heeft behouden. De stad bezit een 
rijk middeleeuws verleden. In het hartje van de stad kunt u volgende mooie gebouwen zien: de Kapel St-Jean Baptiste, de kerk St-Martin, de 
Toren van Gavre en zijn wallen, het kasteel van Egmont,...  
Deze kleine stad in Henegouwen, gelegen op 25 km van Bergen, bestaat uit 6 deelgemeenten : Huissignies, Ladeuze, Grosage, Tongre-
Notre-Dame, Chièvres en Vaudignies. Haar zowel cultureel als historisch erfgoed verdient even de aandacht. De traditionele kermissen, de 
“crossage al’ tonne” die ieder jaar duizenden mensen aantrekt, zijn ook de moeite waard. Kom zelf maar oordelen. De inwoners van Chièvres 
zullen u met genoegen ontvangen. Bovendien biedt Chièvres u nog een tal vakantiehuizen, restaurants en handelszaken die zeker moeten 
bezocht worden. 
Chièvres is ook een gemeente die iets over heeft voor het wielrennen. Een Fair Play stad ! 
In de tijd waar alle problemen in de sport opdoken, werd onze stad lid van de vereniging vzw « Panathlon Wallonie-Bruxelles ». Het duurt 
reeds te lang dat de corruptie, het racisme en het geweld, de drugs, het gebrek aan respect,… dat slecht beeld van de sport over de hele 
wereld rond zaaien. Onze wens is respect en broederschap binnen de sportverenigingen te brengen.
Bezoek de website van de Stad Chièvres – www.chievres.be – om alle nodige informatie te bekomen.
Wij wensen u van harte welkom in onze stad waar het zo goed leven is.
Bruno Lefebvre	 Olivier Hartiel
Député Bourgmestre	 Echevin délégué
Volksvertegenwoordiger 	 Gedelegeerde Schepen
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 L'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai  
De Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai 

Un espace franco-belge de concertation, de coordination de décision et d'action 
Ruimte voor overleg, coördinatie, besluitvorming en actie 

L’Eurométropole favorise la mise en place de services 
transfrontaliers, rassemble et diffuse les informations 
sur la vie frontalière. C’est un réservoir de solutions 
concrètes pour faciliter la vie quotidienne de 2,1 millions 
d’habitants et de nombreux acteurs locaux : entreprises, 
associations, artistes, organisations diverses. 
Outil de coordination et de concertation, 
l’Eurométropole favorise les projets et les échanges de 
proximité entre les acteurs publics, la société civile et 
l’Europe, tout en préparant aussi l’Eurométropole de 
demain 

De Eurometropool ondersteunt de opzet van specifieke 
diensten en zorgt voor het optekenen en verspreiden van 
informatie eigen aan het leven in de grensstreek. U vindt 
er tal van concrete oplossingen die het dagdagelijkse 
leven van 2,1 miljoen inwoners en verschillende 
plaatselijke stakeholders (bedrijven, artiesten, 
verenigingen, diverse organisaties) gemakkelijker maken. 
Als overleg- en coördinatieorgaan bevordert de 
Eurometropool projecten en contacten tussen 
overheidsinstellingen, het maatschappelijke middenveld 
en Europa, en legt ze op die manier ook de basis voor de 
Eurometropool van morgen. 

Encourager les initiatives transfrontalières 
Promotie en valorisatie van grensoverschrijdende initiatieven 

L'Eurométropole considère les acteurs locaux comme des 
partenaires potentiels de la construction 
eurométropolitaine. Afin de mettre en valeur et 
encourager les initiatives transfrontalières locales, 
l’Eurométropole propose un label et un système de 
partenariat.   
Ainsi, l'Eurométropole vous emmène à la découverte 
d'activités transfrontalières culturelles, artistiques, 
sportives, touristiques, créatives … favorisant les 
rencontres et collaborations entre les différents acteurs 
locaux issus des 3 versants - wallon, flamand et français -  
de l’Eurométropole tout comme la participation du grand 
public. 
 

De Eurometropool beschouwt alle lokale actoren als 
mogelijke partners met een rol bij de uitbouw van de 
Eurometropool. Om de plaatselijke, grensoverschrijdende 
initiatieven te valoriseren en aan te moedigen , kent de 
Eurometropool labels toe en/of biedt ze  een 
partnerships aan.   
De Eurometropool geeft een overzicht van de vele 
grensoverschrijdende culturele, artistieke, sportieve, 
toeristische en creatieve activiteiten, waarbij 
ontmoetingen en partnerships tussen de verschillende 
lokale actoren uit de 3 deelgebieden - Waalse,  Vlaamse 
en Franse - van de Eurometropool worden bevorderd, 
alsook de deelname van het grote publiek. 

Tous les événements eurométropolitains sur 
www.eurometropolis.eu 
 

 
Alle evenementen op www.eurometropolis.eu 
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L’Intercommunale d’Etude et de Gestion
• contribue à l’essor économique de la région en accueillant et en accompagnant pratiquement les entreprises dans leur 
installation;
• développe des infrastructures d’accueil et de services;
• assure l’aménagement du territoire et la gestion des énergies.

Maître d’oeuvre du développement de la région
La région a su tirer parti de sa position stratégique dans une eurorégion en plein développement
située à la croisée de la France, de la Wallonie et de la Flandre, sur un noeud autoroutier, proche de l’aé-
roport de Lille-Lesquin et de la gare TGV de Lille. Sans oublier les équipements pour le transport fl uvial.
Grâce à ses atouts, la région invente et innove pour construire son avenir au coeur de l’Europe et être
un pôle privilégié du développement transfrontalier.  L’IEG est, au quotidien, chargée du développement des entreprises et 
du bien-être de la population.

Ses principales activités sont 
• l’aménagement du territoire;
• le développement économique;
• la gestion immobilière des parcs industriels;
• les participations dans le secteur énergétique;
• la production et la distribution d’eau;
• la gestion d’infrastructures de loisirs.

Service expansion économique 
Tel: +32.56.85.24.95

Email: economic@ieg.be

D r i n k s  S e r v i c e

«Le plus grand magasin de bière belge» 
(plus de 850 bières) 

go to www.vanuxeem.com

«De grootste Belgische bierwinkel» 
(meer dan 850 bieren)

Rue d’Armentières - 
Armentierstraat 150 | B-7782 Ploegsteert 
0032 56 58 89 23    www.vanuxeem.com

Ouvert du Lundi au Samedi : 
De 8H00 à 18H50 sans interruption 

------------------------------------------------
Open Maandag t.e.m. Zaterdag:

Non stop van 8:00 u  tot 18:50 u.
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> TOUTE L’ANNEE  / HET HELE JAAR

> VISITE EN FRANCAIS ET EN NEERLANDAIS
    BEZOEK IN FRANS EN NEDERLANDS

Entre Roubaix et le vélo, c’est une longue histoire d’amour 
que vous conte un passionné de cyclisme : au fil des anecdotes, découvrez le vélodrome 
historique et ses douches mythiques, et laissez-vous impressionner par le Stab, 
vélodrome couvert dédié au cyclisme sur piste.

OFFICE DU TOURISME DE ROUBAIX
Tél. 33 (0)3 20 65 31 90 - www.roubaixtourisme.com

DANS LES COULISSES 
DES VÉLODROMES DE ROUBAIX

achter de schermen van
de wielerpistes van roubaix

Roubaix en het wielrennen delen een lange liefdesgeschiedenis. 
Onder begeleinding van een Nederlandstalige gids bezoeken we de historische velodroom 
met haar mythische douches en rijke verleden. Daarna stappen we weer helernaal in het 
heden met een kijkje in de nagelnieuwe overdekte wielerpiste. 

5€
     / PERS.

DATES ET RÉSERVATIONS :
DATUM EN RESERVATIES :

insertion-eurometropoletour.indd   1 19/08/2015   13:40:54
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RUSH 1 - Colette.be
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14h51-15h27-16h03
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Km + Km - Pays, communes , entités, rues traversés 40 42 44

NORD
ROUBAIX

Vélodrome
DEPART FICTIF

0,0 Vélodrome - Avenue Maxence Van Der Meersch 12:30 12:30 12:30
Lys - Lez - Lannoy

3,3 Toufflers

HAINAUT
ESTAIMPUIS

NECHIN
BLUE DIAMOND

TEMPLEUVE - TOURNAI
DEPART REEL 12:45 12:45 12:45

N 509 - Rue de Tournai - Face N°33-Président du Cazeau
2,0 190,2 BLANDAIN 12:47 12:47 12:46
3,4 188,8 Ancienne gare de Blandain - BK90/94 12:49 12:49 12:48
5,4 186,8 LAMAIN 12:52 12:52 12:51
6,3 185,9 Souvenir Bruno Dubois - Face au Restaurant Grec 12:53 12:53 12:52
8,9 183,3 ESPLECHIN - TOURNAI 12:57 12:57 12:56

11,3 180,9 RUMES 13:01 13:00 12:59
15,1 177,1 FROIDMONT - TOURNAI 13:07 13:05 13:04
18,4 173,8 GPM 1 - ANTENNE DE FROIDMONT 13:11 13:10 13:09

COLETTE.BE
23,5 168,7 BLANDAIN 13:19 13:17 13:16
31,4 160,8 Ancienne gare de Blandain - BK90/94 13:31 13:29 13:27
27,0 165,2 TEMPLEUVE - TOURNAI 13:24 13:22 13:21
31,4 160,8 Ancienne gare de Templeuve - L75A/22-2 voies 13:31 13:29 13:27
31,6 160,6 RAMEGNIES-CHIN 13:31 13:29 13:27
33,8 158,4 ESQUELMES - PECQ 13:34 13:32 13:30
36,0 156,2 PECQ 13:38 13:35 13:33
39,1 153,1 WARCOING - PECQ 13:42 13:40 13:37
39,5 152,7 RUSH 1 - Ets Colette 13:43 13:40 13:38

        LOTTO - BLUE DIAMOND
41,9 150,3 WEST-VLAANDEREN 13:46 13:43 13:40

SPIERE - HELKIJN
43,2 149,0 KOOIGEM - KORTRIJK 13:47 13:44 13:42

BELLEGEM - KORTRIJK 13:50 13:47 13:44
48,8 143,4 BELLEGEM - KORTRIJK 13:58 13:55 13:52
50,0 142,2 KILOMETRE 50 - Place de Bellegem 14:00 13:56 13:53
51,8 140,4 ROLLEGEM - KORTRIJK
52,9 139,3 AALBEKE - MARKE 14:04 14:00 13:57

MARKE - KORTRIJK
56,4 135,8 Passage à niveau sur 2 voies - 75/109
59,0 133,2 REKKEM - MENEN
61,0 131,2 MENEN 14:11 14:07 14:03
67,3 124,9 Menen 14:20 14:16 14:12
70,5 121,7 GELUWE - WERVICQ 14:25 14:20 14:16

Heures
de passage
Moyenne

Eurométropole Tour 2015
Etape  2

Vendredi 2 octobre 2015
Roubaix - Poperinge

192,2 km

Ligne d'arrivée 1er passage - Gare

Ligne d'arrivée 3e passage - Gare

ARRIVEE 4e passage - Gare

71,2 121,0 GELUWE - WERVICQ 14:26 14:21 14:17
74,9 117,3 WERVICQ 14:31 14:27 14:22
76,3 115,9 GELUVELD - ZONNEBEKE 14:33 14:29 14:24
81,5 110,7 ZILLEBEKE - IEPER 14:41 14:36 14:31

ZONE DE RECUPERATION
82,7 DEBUT RAVITO - N 8 14:43 14:38 14:33
83,9 108,3 FIN RAVITO - N 8 14:45 14:39 14:34

ZONE DE RECUPERATION
Passage à niveau N69/84 - 2 voies

89,7 102,5 Entrée circuit local à 5 KM 14:53 14:48 14:42
90,6 101,6 DIKKEBUS - IEPER 14:55 14:49 14:44

DIKKEBUS - IEPER
94,0 98,2 DE KLIJTE - HEUVELAND 15:00 14:54 14:48
94,5 97,7 DE KLIJTE - HEUVELAND 15:01 14:55 14:49
94,7 97,5 Entrée circuit local (26,3 km) 15:01 14:55 14:49
96,2 96,0 GPM 2 - DE ZANDBERG - Rest. In De Zon 15:03 14:57 14:51

COLETTE.BE
97,6 94,6 RODEBERG 15:05 14:59 14:53
98,1 94,1 GPM 3 - RODEBERG - Hôtel Belvedere 15:06 15:00 14:54

COLETTE.BE
99,3 92,9 GPM 4 - ZWARTEBERG 15:08 15:01 14:56

COLETTE.BE
100,1 92,1 WESTOUTER - HEUVELAND 15:09 15:03 14:57
101,2 91,0 Secteur pavé 15:11 15:04 14:58
104,7 87,5 POPERINGE 15:16 15:09 15:03

POPERINGE
Secteur pavé

112,5 79,7 N 308 - Ieperstraat 15:27 15:20 15:14
113,0 79,2 15:28 15:21 15:14

Passage à niveau L69/115
ZONE RAVITO

ZONE DE RECUPERATION
116,0 76,2 RENINGELST - POPERINGE 15:33 15:25 15:18
117,8 74,4 RENINGELST - POPERINGE 15:35 15:28 15:21
120,0 72,2 DE KLIJTE - HEUVELAND 15:39 15:31 15:24
122,5 69,7 GPM 5 - DE ZANDBERG - Rest. In De Zon 15:42 15:35 15:27

COLETTE.BE
124,3 67,9 RODEBERG 15:45 15:37 15:30
124,4 67,8 GPM 6 - RODEBERG - Hôtel Belvedere 15:45 15:37 15:30

COLETTE.BE
125,6 66,6 GPM 7 - ZWARTEBERG 15:47 15:39 15:32

COLETTE.BE
127,8 64,4 WESTOUTER - HEUVELAND 15:50 15:42 15:35
128,2 64,0 Secteur pavé 15:51 15:43 15:35
131,6 60,6 POPERINGE 15:56 15:48 15:40

POPERINGE
Secteur pavé

138,8 53,4 N 308 - Ieperstraat 16:07 15:58 15:50
139,6 52,6 Ligne d'arrivée 2e passage - Gare 16:08 15:59 15:51
148,8 43,4 GPM 8 - DE ZANDBERG - Rest. In De Zon 16:22 16:12 16:03

COLETTE.BE
150,7 41,5 GPM 9 - RODEBERG - Hôtel Belvedere 16:24 16:15 16:06

COLETTE.BE
151,9 40,3 GPM 10 - ZWARTEBERG 16:26 16:17 16:08

COLETTE.BE
165,9 26,3 16:47 16:37 16:27
175,1 17,1 RUSH 2 - DE  ZANDBERG - Rest. In De Zon 17:01 16:50 16:39

          LOTTO - BLUE DIAMOND
177,0 15,2 RUSH 3 - RODEBERG - Hôtel Belvedere 17:04 16:52 16:42

          LOTTO - BLUE DIAMOND
178,2 14,0 GPM 11 - ZWARTEBERG 17:05 16:54 16:44

COLETTE.BE
192,2 0,0 17:26 17:14 17:03

Ligne d'arrivée 1er passage - Gare

Ligne d'arrivée 3e passage - Gare

ARRIVEE 4e passage - Gare

ITINERAIRE

Km + Km - Pays, communes , entités, rues traversés 40 42 44

WEST-VLAANDEREN
BLANKENBERGE
DEPART FICTIF

0,0 Grote Markt 12:30 12:30 12:30
2,3 WENDUINE - DE HAAN

Ligne de tram
0,0 173,3 DEPART REEL 12:35 12:35 12:35

N 34 - Blankenbergse - Steenweg
2,5 170,8 NIEUWMUNSTER - ZUIENKERKE 12:38 12:38 12:38
5,8 167,5 HOUTAVE - ZUIENKERKE 12:43 12:43 12:42

12,4 160,9 DE-HAAN - VLISSEGEM 12:53 12:52 12:51
18,2 155,1 BREDENE 13:02 13:01 12:59
21,0 152,3 OUDENBURG 13:06 13:05 13:03
23,3 150,0 OUDENBURG 13:09 13:08 13:06
33,5 139,8 GISTEL 13:25 13:22 13:20
37,2 136,1 ERNEGEM - ICHTGEM 13:30 13:28 13:25
39,9 133,4 ICHTEGEM 13:34 13:32 13:29
41,6 131,7 ICHTEGEM 13:36 13:33 13:31
42,9 130,4 RUSH 1 - Group DELRUE - Ringlaan N° 49 13:39 13:37 13:34

BLUE DIAMOND / SYLVAIN TESSE
45,3 128,0 KOEKELAERE 13:42 13:39 13:37
47,0 126,3 GPM 1 - BERGSTRAT 13:45 13:42 13:39

COLETTE.BE
KOEKELAERE    

KILOMETRE 50 - Kortemarkstraat    
50,7 122,6 HANDZAME - KORTEMARK 13:50 13:47 13:44
52,3 121,0 KORTEMARK 13:53 13:49 13:46
54,6 118,7 KORTEMARK 13:56 13:53 13:49
58,8 114,5 HOOGLEDE - GITS 14:02 13:59 13:55

STADEN
HOOGLEDE - GITS

66,0 107,3 SLEIHAGE - HOOGLEDE 14:15 14:10 14:06
68,0 105,3 STADEN 14:16 14:11 14:07
69,4 103,9 WESTROZEBEKE -STADEN 14:18 14:14 14:10
74,7 98,6 VIJFWEGEN 14:26 14:21 14:17
77,8 95,5 GPM 2 - PARNASSUSBERG 14:31 14:26 14:21

COLETTE.BE
79,2 94,1 STADEN 14:33 14:28 14:23

ZONE DE RECUPERATION
81,7 91,6 N 36 - DEBUT RAVITO SUR 1 km 14:36 14:31 14:26

N 36 - Roeselarestraat    
82,2 91,1 ZARREN - KORTEMARK 14:37 14:32 14:27
82,7 90,6 FIN DU RAVITO 14:38 14:33 14:28

Heures
de passage
Moyenne

Eurométropole Tour 2015

Etape 3
Samedi 3 octobre 2015

Blankenberge - Nieuwpoort
 173 km

Ligne d'arrivée 1er passage

Ligne d'arrivée 2e passage

Ligne d'arrivée 3e passage
ARRIVEE 4e passage

ROUBAIX
> POPERINGE
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Km 40 42 44
      Récapitulatif des RUSHS LOTTO - BLUE DIAMOND

39,5 Warcoing - RUSH 1 - Colette  - Rue Royale 13:43 13:40 13:38
175,1 De klijte - RUSH 2 - De Zandberg  - Resto In De Zon 17:01 16:50 16:40
177,0 De Klijte - RUSH 3 - Rodeberg  - Hôtel Belvedere 17:04 16:52 16:42

Récapitulatif des G.P.M. Colette.be
18,4 Froidmont - GPM 1 - Antenne 13:11 13:10 13:09
96,2 De Klijte - GPM 2 - De Zandberg - Resto In De Zon 15:03 14:57 14:51
98,1 Rodeberg - GPM 3 - Rodeberg - Hôtel belvedere 15:06 15:00 14:54
99,3 Rodeberg - GPM 4 - Zwarteberg 15:08 15:01 14:56

122,5 De Klijte - GPM 5 - De Zandberg - Resto In De Zon 15:42 15:35 15:27
124,4 Rodeberg - GPM 6 - Rodeberg - Hôtel belvedere 15:45 15:37 15:30
125,6 Rodeberg - GPM 7 - Zwarteberg 15:47 15:39 15:32
148,8 De Klijte - GPM 8 - De Zandberg - Resto In De Zon 16:22 16:12 16:04
150,7 Rodeberg - GPM 9 - Rodeberg - Hôtel belvedere 16:24 16:15 16:06
151,9 Rodeberg - GPM 10 - Zwarteberg 16:26 16:17 16:08
178,2 Rodeberg - GPM 11 - Zwarteberg 17:05 16:54 16:44

Récapitulatif des points dangereux
2,6 Lys-Lez-Lannoy - Rue Gl Leclercq : passage par la gauche 12:33 12:33 :12:33

17,0 Froidmont - vers l'antenne : route étroite - sens interdit 13:09 13:08 13:07
57,4 Marke - Dronckaerstraat : chicanes sur 500 m. 14:08 14:04 14:01

100,3 Westouter - Poperingestraat : descente rapide et sinueuse 15:09 15:03 14:57
101,2 Westouter - Poperingestraat :  secteur pavé 15:11 15:04 14:58
102,1 Westouter - Westouterstraat : bacs à fleurs - passage à droite 15:12 15:05 14:59
112,3 Poperinge : Burgemesteer Deschodtlaan : secteur pavé 15:27 15:20 15:13

94,7 De klijte - Entrée circuit local - Dikkebussestraat 15:01 14:55 14:49

Récapitulatif des ravitaillements
82,7 Zillebeke - N 8 - Meensweg : ravito sur 1,2 km 14:43 14:38 14:33

113,2 Poperinge - Nieuwstraat 15:28 15:21 15:15

Récapitulatif des passages à niveaux
3,4 Blandain - Ancienne gare - 2 voies 12:49 12:49 12:48

24,0 Blandain - Ancienne gare - 2 voies 13:20 13:18 13:16
31,4 Templeuve - Ancienne gare - 2 voies 13:31 13:29 13:27
56,4 Marke - 2 voies 14:08 14:04 14:00
86,8 Zillebeke - 2 voies 14:49 14:44 14:38

113,1 Poperinge - Nieuwstraat 15:28 15:21 15:14

6,3 Souvenir Bruno Dubois 12:53 12:53 12:52

Eurométropole Tour 2015

Etape  2 - vendredi 2 octobre 2015 - Roubaix - Poperinge - 192,2 km
71,2 121,0 GELUWE - WERVICQ 14:26 14:21 14:17
74,9 117,3 WERVICQ 14:31 14:27 14:22
76,3 115,9 GELUVELD - ZONNEBEKE 14:33 14:29 14:24
81,5 110,7 ZILLEBEKE - IEPER 14:41 14:36 14:31

ZONE DE RECUPERATION
82,7 DEBUT RAVITO - N 8 14:43 14:38 14:33
83,9 108,3 FIN RAVITO - N 8 14:45 14:39 14:34

ZONE DE RECUPERATION
Passage à niveau N69/84 - 2 voies

89,7 102,5 Entrée circuit local à 5 KM 14:53 14:48 14:42
90,6 101,6 DIKKEBUS - IEPER 14:55 14:49 14:44

DIKKEBUS - IEPER
94,0 98,2 DE KLIJTE - HEUVELAND 15:00 14:54 14:48
94,5 97,7 DE KLIJTE - HEUVELAND 15:01 14:55 14:49
94,7 97,5 Entrée circuit local (26,3 km) 15:01 14:55 14:49
96,2 96,0 GPM 2 - DE ZANDBERG - Rest. In De Zon 15:03 14:57 14:51

COLETTE.BE
97,6 94,6 RODEBERG 15:05 14:59 14:53
98,1 94,1 GPM 3 - RODEBERG - Hôtel Belvedere 15:06 15:00 14:54

COLETTE.BE
99,3 92,9 GPM 4 - ZWARTEBERG 15:08 15:01 14:56

COLETTE.BE
100,1 92,1 WESTOUTER - HEUVELAND 15:09 15:03 14:57
101,2 91,0 Secteur pavé 15:11 15:04 14:58
104,7 87,5 POPERINGE 15:16 15:09 15:03

POPERINGE
Secteur pavé

112,5 79,7 N 308 - Ieperstraat 15:27 15:20 15:14
113,0 79,2 15:28 15:21 15:14

Passage à niveau L69/115
ZONE RAVITO

ZONE DE RECUPERATION
116,0 76,2 RENINGELST - POPERINGE 15:33 15:25 15:18
117,8 74,4 RENINGELST - POPERINGE 15:35 15:28 15:21
120,0 72,2 DE KLIJTE - HEUVELAND 15:39 15:31 15:24
122,5 69,7 GPM 5 - DE ZANDBERG - Rest. In De Zon 15:42 15:35 15:27

COLETTE.BE
124,3 67,9 RODEBERG 15:45 15:37 15:30
124,4 67,8 GPM 6 - RODEBERG - Hôtel Belvedere 15:45 15:37 15:30

COLETTE.BE
125,6 66,6 GPM 7 - ZWARTEBERG 15:47 15:39 15:32

COLETTE.BE
127,8 64,4 WESTOUTER - HEUVELAND 15:50 15:42 15:35
128,2 64,0 Secteur pavé 15:51 15:43 15:35
131,6 60,6 POPERINGE 15:56 15:48 15:40

POPERINGE
Secteur pavé

138,8 53,4 N 308 - Ieperstraat 16:07 15:58 15:50
139,6 52,6 Ligne d'arrivée 2e passage - Gare 16:08 15:59 15:51
148,8 43,4 GPM 8 - DE ZANDBERG - Rest. In De Zon 16:22 16:12 16:03

COLETTE.BE
150,7 41,5 GPM 9 - RODEBERG - Hôtel Belvedere 16:24 16:15 16:06

COLETTE.BE
151,9 40,3 GPM 10 - ZWARTEBERG 16:26 16:17 16:08

COLETTE.BE
165,9 26,3 16:47 16:37 16:27
175,1 17,1 RUSH 2 - DE  ZANDBERG - Rest. In De Zon 17:01 16:50 16:39

          LOTTO - BLUE DIAMOND
177,0 15,2 RUSH 3 - RODEBERG - Hôtel Belvedere 17:04 16:52 16:42

          LOTTO - BLUE DIAMOND
178,2 14,0 GPM 11 - ZWARTEBERG 17:05 16:54 16:44

COLETTE.BE
192,2 0,0 17:26 17:14 17:03

Ligne d'arrivée 1er passage - Gare

Ligne d'arrivée 3e passage - Gare

ARRIVEE 4e passage - Gare

RUSHS/GPM
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Bienvenu à Poperinge, Capitale du savoir-vivre 
Poperinge, qui compte presque 20.000 habitants, se trouve à un jet de pierre de la frontière française. Il est donc agréable de passer 
un moment dans le centre ville. La ville offre aux cyclistes et randonneurs, à l’extérieur du centre, un large choix d’itinéraires de 
randonnées  pédestres et à vélo, situés dans un environnement calme et verdoyant. 
Musée du Houblon
Pour sonder l’âme de Poperinge, une seule solution: se rendre au Musée du Houblon. Rien de tel que de se laisser guider par des 
connaisseurs pour comprendre l’amour de Poperinge pour le houblon et la bière brassée avec passion. Le Musée du Houblon a été 
aménagé dans le stadsschaal, un bâtiment historique imposant. C’est ici qu’autrefois, le houblon était pesé, contrôlé et entassé. Une 
réalité que l’on ne peut ignorer, car dès que l’on met un pied à l’interieur, on est saisi par une odeur de houblon envahissante. Le 
Musée du Houblon vous invite à découvrir la riche culture du houblon et de la bière belge. Au musée sont présentées 1700 bières 
belges différentes. L’application numérique vous permet de rechercher la riche culture de la bière belge. 
Cimetière militaire Lijssenthoek 
Pendant la Première Guerre Mondiale, c’est dans le hameau Lijssenthoek qu’était situé le plus grand hôpital de campagne de 
l’Ieperboog.  Aucune aide ne pouvait encore sauver les presque 11.000 malades et blessés. Le cimetière voisin en est l’impressionnant 
témoin. Un lieu de visite situé à l’endroit de l’ancien hôpital s’est ouvert en septembre 2012. Le visiteur y est invité à découvrir l’histoire 
médicale ainsi que l’histoire de personnes derrière les statistiques. C’est ainsi que le calendrier du jour raconte chaque jour une 
nouvelle histoire liée aux victimes enterrées au Lijssenthoek. 
Plus d’info : www.toerismepoperinge.be, www.lijssenthoek.be, www.hopmuseum.be of www.poperinge.be. 
Festival de la bière de Poperinge 
24 & 25 octobre 2015: 20ième édition du week-end de la bière organisé par la Société des dégustateurs de bières de Poperinge. Venez 
déguster plus de 100 bières, parmi lesquelles des primeurs, et rencontrer d’autres amateurs de bière. 
www.poperingebierfestival.be 
Welkom in Poperinge, Hoofdstad van het Goede Leven  
Poperinge telt bijna 20.000 inwoners en is op een boogscheut van de Franse grens gelegen. In het centrum is het aangenaam 
vertoeven op de terrasjes. Net buiten het centrum bevindt zich een uitgebreid wandel- en fietsnetwerk in een prachtige kalme 
omgeving.  
Hopmuseum
Wie de ziel van Poperinge wil doorgronden, moet naar het Hopmuseum. Wie de Poperingse liefde voor die hop en goed gebrouwen 
bier wil begrijpen, laat zich best rondleiden door kenners. Het Hopmuseum bevindt zich in het glorieuze en zeer imposante 
stadsschaalcomplex. Hier werd vroeger hop gewogen, gekeurd en gestapeld. Zodra je een voet binnenzet word je overvallen door 
een indringende hopgeur. Het Hopmuseum nodigt je uit om de rijke geschiedenis van de hop en de biercultuur in Poperinge te 
ontdekken. Bovendien vind je in het museum een unieke biercollectie van meer dan 1700 Belgische bieren. Op de digitale tafel kan 
je hierover alle informatie opzoeken.  
Lijssenthoek Military Cemetery  
Op het gehucht Lijssenthoek was tijdens WO1 het grootste veldhospitaal van de Ieperboog gevestigd. Voor bijna 11.000 afgevoerde 
zieken en gewonden kon geen hulp meer baten. De nabijgelegen begraafplaats is daarvan de indrukwekkende getuige. In september 
2012 opende het bezoekerscentrum op de plaats van de voormalige hospitaalsite. De bezoeker wordt er uitgenodigd om het medische 
verhaal en het verhaal van de mensen achter de statistieken te ontdekken. Zo vertelt de scheurkalender elke dag een ander verhaal 
verbonden aan een van de slachtoffers die op Lijssenthoek begraven ligt. 
Meer info: www.toerismepoperinge.be, www.lijssenthoek.be, www.hopmuseum.be of www.poperinge.be. 
Poperinge Bierfestival 
24 en 25 oktober 2015: 20ste editie van het bierweekend georganiseerd door het Poperings Bierproeversgenootschap. Proef meer dan 
100 bieren waaronder enkele primeurs en ontmoet andere bierliefhebbers.
www.poperingebierfestival.be

ETAPE2
Vendredi 2 Octobre

192,2KM
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BEST WESTERN PLUS 
Hotel Alize - Mouscron

BEST WESTERN 
Ambassador Hotel - Menen

BEST WESTERN 
Hotel Horizon - Ath Lessines

BEST WESTERN PLUS  
Hotel & Aparthotel Casteau Resort - Mons

www.hotels-belgium-france.com
sales@hotels-belgium-france.com

LOGIS HOTELS 
Hotel des Acacias - Neuville en Ferrain
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Samedi 3 Octobre

173,3KM

DÉPARTBLANKENBERGE

AA
BB
CC

EE
DD44

55

11
22
33

ARRIVEEARRIVEE

Wie ‘Belgische kust’ zegt, zegt natuurlijk ‘Blankenberge’.

Geen enkele andere badplaats heeft immers zoveel te bieden voor gezinnen met jonge kinderen en 
actieve tieners.  Vervelen is er geen seconde bij dankzij het brede strand, de schitterende dijk, de heerlijke 
restaurantjes, fraaie stadsgezichten, de unieke pier, de moderne jachthaven en de talloze indoor- en 
outdoormogelijkheden die Blankenberge rijk is. 
Fan van de belle époque?  Kuier langs de prachtige art-nouveaugevels met loggia’s en tegeldecoratie.  En 
bezoek zeker het Belle Epoque Centrum!
In Blankenberge zit je àltijd goed!

Blankenberge, c’est l’essence même de la ‘Côte belge’.

Aucune autre station balnéaire n’a tant à offrir aux familles avec de jeunes enfants et des adolescents 
actifs.  Impossible de s’ennuyer, ne fût-ce qu’une minute, dans une ville offrant une vaste plage, une digue 
splendide, de délicieux petits restaurants, de beaux quartiers, le pier, un port de plaisance moderne et 
d’innombrables possibilités récréatives à l’intérieur comme à l’extérieur.  Fan de la belle époque ?  Laissez-
vous éblouir par les splendides façades art nouveau de la ville, caractérisées par leurs loggias et leurs 
carreaux.  Visitez aussi le Centre Belle Epoque.
Blankenberge est une destination formidable !

www.nieuwpoort.be / Dienst Toerisme : 058 22 44 44

b(l)oeiende stad
Nieuwpoort beschikt als vakantieoord over heel wat troeven en is ontegensprekelijk één van de meest 

trendy badplaatsen aan de Belgische kust.Het aantrekkelijk aanbod van festiviteiten en evenementen, de promenade langs 

de Havengeul, het historisch stadscentrum, de groene polderlandschappen, 
de Eurojachthaven en de vele modieuze handelszaken 

vormen de perfecte mix voor de duizenden vakantiegangers die 
Nieuwpoort blijven bezoeken!

Info
Stad Nieuwpoort        T 058 22 44 44
Marktplein 7           info@nieuwpoort.be

8620 Nieuwpoort       www.nieuwpoort.be

Foto: Patrick Welvaert

Like ons op FacebookVolg ons op Twitter

Y O U R  H O T E L S  F O R  T H E  M A J O R 
C Y C L I N G  R A C E S  I N  B E L G I U M
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NIEUWPOORTBLANKENBERGE

Km + Km - Pays, communes , entités, rues traversés 40 42 44

WEST-VLAANDEREN
BLANKENBERGE
DEPART FICTIF

0,0 Grote Markt 12:30 12:30 12:30
2,3 WENDUINE - DE HAAN

Ligne de tram
0,0 173,3 DEPART REEL 12:35 12:35 12:35

N 34 - Blankenbergse - Steenweg
2,5 170,8 NIEUWMUNSTER - ZUIENKERKE 12:38 12:38 12:38
5,8 167,5 HOUTAVE - ZUIENKERKE 12:43 12:43 12:42

12,4 160,9 DE-HAAN - VLISSEGEM 12:53 12:52 12:51
18,2 155,1 BREDENE 13:02 13:01 12:59
21,0 152,3 OUDENBURG 13:06 13:05 13:03
23,3 150,0 OUDENBURG 13:09 13:08 13:06
33,5 139,8 GISTEL 13:25 13:22 13:20
37,2 136,1 ERNEGEM - ICHTGEM 13:30 13:28 13:25
39,9 133,4 ICHTEGEM 13:34 13:32 13:29
41,6 131,7 ICHTEGEM 13:36 13:33 13:31
42,9 130,4 RUSH 1 - Group DELRUE - Ringlaan N° 49 13:39 13:37 13:34

        LOTTO - BLUE DIAMOND
45,3 128,0 KOEKELAERE 13:42 13:39 13:37
47,0 126,3 GPM 1 - BERGSTRAT 13:45 13:42 13:39

COLETTE.BE
KOEKELAERE

KILOMETRE 50 - Kortemarkstraat
50,7 122,6 HANDZAME - KORTEMARK 13:50 13:47 13:44
52,3 121,0 KORTEMARK 13:53 13:49 13:46
54,6 118,7 KORTEMARK 13:56 13:53 13:49
58,8 114,5 HOOGLEDE - GITS 14:02 13:59 13:55

STADEN
HOOGLEDE - GITS

66,0 107,3 SLEIHAGE - HOOGLEDE 14:15 14:10 14:06
68,0 105,3 STADEN 14:16 14:11 14:07
69,4 103,9 WESTROZEBEKE -STADEN 14:18 14:14 14:10
74,7 98,6 VIJFWEGEN 14:26 14:21 14:17
77,8 95,5 GPM 2 - PARNASSUSBERG 14:31 14:26 14:21

COLETTE.BE
79,2 94,1 STADEN 14:33 14:28 14:23

ZONE DE RECUPERATION
81,7 91,6 N 36 - DEBUT RAVITO SUR 1 km 14:36 14:31 14:26

N 36 - Roeselarestraat
82,2 91,1 ZARREN - KORTEMARK 14:37 14:32 14:27
82,7 90,6 FIN DU RAVITO 14:38 14:33 14:28

Heures
de passage
Moyenne

Eurométropole Tour 2015

Etape 3
Samedi 3 octobre 2015

Blankenberge - Nieuwpoort
 173 km

Ligne d'arrivée 1er passage

Ligne d'arrivée 2e passage

Ligne d'arrivée 3e passage
ARRIVEE 4e passage

PROFILETAPE

ITINERAIRE

PROFIL3DERNIERSKM

ZONE DE RECUPERATION
ZARREN - KORTEMARK

87,1 86,2 RUSH 2 - Garage Volvo Automobilia 14:44 14:39 14:34
        LOTTO - BLUE DIAMOND

87,2 86,1 ESEN - DIKSMUIDE 14:45 14:39 14:34
90,1 83,2 ESEN - DIKSMUIDE 14:49 14:43 14:38
92,8 80,5 DIKSMUIDE 14:53 14:47 14:42
93,2 80,1 DIKSMUIDE 14:54 14:48 14:42
93,7 79,6 Passage à niveau 65/40 sur 1 voie 14:54 14:48 14:43

100,5 72,8 PERVIJZE - DIKSMUIDE 15:05 14:58 14:52
101,1 72,2 PERVIJZE - DIKSMUIDE 15:05 14:59 14:53

Entrée circuit local à 5 KM
SCHORE - MIDDELKERKE 15:12 15:05 14:59

106,8 66,5 SCHORE - MIDDELKERKE 15:14 15:07 15:01
109,4 63,9 MANNEKENSVERE - MIDDELKERKE 15:18 15:11 15:04
110,0 63,3 MANNEKENSVERE - MIDDELKERKE 15:19 15:12 15:05
110,5 62,8 Entrée circuit local (17,4 km) 15:19 15:12 15:06
114,2 59,1 ST-JORIS - NIEUWPOORT 15:25 15:18 15:11

ZONE DE RECUPERATION
120,2 53,1 1/2 tour à Victoorlaan - Tram - Intérieur de Planteur 15:34 15:26 15:19
120,3 53,0 N 34 - DEBUT RAVITO "Maracasa" (600 m) 15:34 15:26 15:19
120,9 52,4 N 34 - FIN RAVITO "Eldi/Aldi" 15:35 15:27 15:20

ZONE DE RECUPERATION
121,4 51,9 NIEUWPOORT 15:36 15:28 15:21
121,7 51,6 N 39 - Astridlaan 15:36 15:28 15:21
122,1 51,2 15:37 15:29 15:22
126,6 46,7 MANEKENSVERE - MIDDELKERKE 15:43 15:35 15:28
127,5 45,8 MANEKENSVERE 15:45 15:37 15:29

Retour sur le circuit local
131,2 42,1 ST-JORIS - NIEUWPOORT 15:50 15:42 15:34

ZONE DE RECUPERATION
137,2 36,1 1/2 tour à Victoorlaan - Tram - Intérieur de Planteur 15:59 15:51 15:42

N 34 - Albert I Laan
N 34 - DEBUT RAVITO "Maracasa" (600 m)

N 34 - FIN RAVITO "Eldi/Aldi"
ZONE DE RECUPERATION

NIEUWPOORT
138,5 34,8 16:03 15:54 15:46

RUSH 3 
       LOTTO - BLUE DIAMOND

155,9 17,4 16:29 16:19 16:09
173,3 0,0 16:53 16:42 16:32

Ligne d'arrivée 1er passage

Ligne d'arrivée 2e passage

Ligne d'arrivée 3e passage
ARRIVEE 4e passage

Km + Km - Pays, communes , entités, rues traversés 40 42 44

WEST-VLAANDEREN
BLANKENBERGE
DEPART FICTIF

0,0 Grote Markt 12:30 12:30 12:30
2,3 WENDUINE - DE HAAN

Ligne de tram
0,0 173,3 DEPART REEL 12:35 12:35 12:35

N 34 - Blankenbergse - Steenweg
2,5 170,8 NIEUWMUNSTER - ZUIENKERKE 12:38 12:38 12:38
5,8 167,5 HOUTAVE - ZUIENKERKE 12:43 12:43 12:42

12,4 160,9 DE-HAAN - VLISSEGEM 12:53 12:52 12:51
18,2 155,1 BREDENE 13:02 13:01 12:59
21,0 152,3 OUDENBURG 13:06 13:05 13:03
23,3 150,0 OUDENBURG 13:09 13:08 13:06
33,5 139,8 GISTEL 13:25 13:22 13:20
37,2 136,1 ERNEGEM - ICHTGEM 13:30 13:28 13:25
39,9 133,4 ICHTEGEM 13:34 13:32 13:29
41,6 131,7 ICHTEGEM 13:36 13:33 13:31
42,9 130,4 RUSH 1 - Group DELRUE - Ringlaan N° 49 13:39 13:37 13:34

BLUE DIAMOND / SYLVAIN TESSE
45,3 128,0 KOEKELAERE 13:42 13:39 13:37
47,0 126,3 GPM 1 - BERGSTRAT 13:45 13:42 13:39

COLETTE.BE
KOEKELAERE    

KILOMETRE 50 - Kortemarkstraat    
50,7 122,6 HANDZAME - KORTEMARK 13:50 13:47 13:44
52,3 121,0 KORTEMARK 13:53 13:49 13:46
54,6 118,7 KORTEMARK 13:56 13:53 13:49
58,8 114,5 HOOGLEDE - GITS 14:02 13:59 13:55

STADEN
HOOGLEDE - GITS

66,0 107,3 SLEIHAGE - HOOGLEDE 14:15 14:10 14:06
68,0 105,3 STADEN 14:16 14:11 14:07
69,4 103,9 WESTROZEBEKE -STADEN 14:18 14:14 14:10
74,7 98,6 VIJFWEGEN 14:26 14:21 14:17
77,8 95,5 GPM 2 - PARNASSUSBERG 14:31 14:26 14:21

COLETTE.BE
79,2 94,1 STADEN 14:33 14:28 14:23

ZONE DE RECUPERATION
81,7 91,6 N 36 - DEBUT RAVITO SUR 1 km 14:36 14:31 14:26

N 36 - Roeselarestraat    
82,2 91,1 ZARREN - KORTEMARK 14:37 14:32 14:27
82,7 90,6 FIN DU RAVITO 14:38 14:33 14:28

Heures
de passage
Moyenne

Eurométropole Tour 2015

Etape 3
Samedi 3 octobre 2015

Blankenberge - Nieuwpoort
 173 km

Ligne d'arrivée 1er passage

Ligne d'arrivée 2e passage

Ligne d'arrivée 3e passage
ARRIVEE 4e passage

BLANKENBERGE
> NIEUWPOORT
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Km 40 42 44
    Récapitulatif des RUSHS LOTTO - BLUE DIAMOND

42,9 Ichtegem- RUSH 1 - Group Delrue - Ringlaan 13:39 13:37 13:34
87,1 Zarren - RUSH 2 - Garage Volvo Automobilia 14:44 14:39 14:34

138,5 Nieuwpoort - RUSH 3 - 2e passage de la ligne 16:03 15:54 15:46

Récapitulatif des G.P.M. Colette.be
47,0 Koekelaere - GPM 1 - Bergstraat 13:45 13:42 13:39
77,8 Vijfwegen - GPM 2 - Parnassusberg 14:31 14:26 14:21

Récapitulatif des points dangereux
18,8 Bredene - Brugse Baan : potelets - De Blauw Sluis 13:03 13:01 13:00
74,7 Vijfwegen - Ieperstraat : chicanes 14:26 14:21 14:17
75,0 Vijfwegen - Ieperstraat : dos d'âne - potelets - rétrécissement 14:26 14:21 14:17
76,9 Vijfwegen - Landweg : route étroite et Calvaire "Stop" 14:29 14:24 14:20

120,2 St-Joris - Nieuwpoort - N 34 Albert I Laan :  1/2 tour 15:34 15:26 15:19

110,5 Mannekensvere - Entrée circuit local - Rattevalestraat 15:19 15:12 15:06

Récapitulatif des ravitaillements
81,7 Staden- N 36 - Roeselarestraat : ravito sur 1 km 14:36 14:31 14:26

120,3 St-Joris - Nieuwpoort - N 34 Albert I Laan : ravito sur 600 m. 15:34 15:26 15:19

Récapitulatif des passages à niveaux
56,3 Kortemark - 2 voies 13:59 13:55 13:52
93,7 Diksmuide - 1 voie 14:54 14:48 14:43

Eurométropole Tour 2015

Etape  3 - samedi 3 octobre 2015 - Blankenberge - Nieuwpoort - 173 km

RUSHS/GPM



75ème EUROMETROPOLETOUR201540

BLANKENBERGEPLANDEPART

 

OU
VE

RT
UR

E 
DU

 V
IL

LA
GE

10
h0

0 :
 G

ro
te

 M
ar

kt
PE

RM
AN

EN
CE

 O
RG

AN
IS

AT
IO

N 
/ P

RE
SS

E
En

tré
e v

illa
ge

 d
ép

ar
t

BR
IE

FI
NG

 P
ol

ice
-C

ha
uf

fe
ur

s-
Di

re
ct

io
n-

Mo
ta

rd
s

10
h3

0 :
 C

af
é P

laz
a -

 G
ro

te
 M

ar
kt

SI
GN

AT
UR

ES
 / C

ON
TR

ÔL
E

11
h1

5 -
 12

h2
0

RA
SS

EM
BL

EM
EN

T 
DE

PA
RT

12
h2

0 :
 L

eo
po

ld
st

ra
at

DE
PA

RT
 F

IC
TI

F
12

h3
0 :

 L
eo

po
ld

st
ra

at
DE

PA
RT

 C
OR

TE
GE

3,4
 km

DE
PA

RT
 R

EE
L

N 
34

 : 
Bl

an
ke

nb
er

gs
e S

te
en

we
g

Se
ns

 d
e l

a c
ou

rs
e

PP
O

A 
17

 -
E 

41
3 S

or
tie

 B
lan

ke
nb

er
ge

At
te

nt
io

n 
: R

ad
ar

 90
 km

/h
N 

37
1-

Ke
rk

st
ra

at
 -

Zu
id

laa
n

ETAPE3
Samedi 3 Octobre
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Nieuwpoort onderging de laatste decennia een ware 
metamorfose en groeide uit tot één van de meest trendy 
badplaatsen aan de Belgische kust. Nieuwpoort-Bad is in 
volle expansie en beschikt over heel veel troeven: 
een prachtige infrastructuur, een verkeersvrije zeedijk, een 
zee van mogelijkheden voor sport en ontspanning en een 
aantrekkelijk aanbod van festiviteiten en evenementen.

aantrekkelijk aanbod van festiviteiten en evenementen.
De expansie van onze badplaats ging gepaard met de 
inplanting van heel wat nieuwe en modieuze handelszaken. 

100 jaar Groote Oorlog
Ondertussen maken Vlaanderen én Nieuwpoort zich op voor 
de herdenking van 100 jaar Groote Oorlog tussen 2014 en 
2018. Een van de blikvangers van deze wereldwijde herden-
king is de bouw van een bezoekerscentrum aan het Koning 
Albert I-monument. In dit bezoekerscentrum worden de onderwaterzetting van de 
IJzervlakte en de rol van het sluizencomplex uitvoerig belicht. 
Nieuwpoort krijgt er met dit bezoekerscentrum meteen een 
belangrijke all weather-attractie bij. Met de herdenking van 
WO I en de opwaardering van de site Ganzepoot stapt 
Nieuwpoort als voormalige frontstad in een nieuwe fase van 

Nieuwpoort als voormalige frontstad in een nieuwe fase van 
toeristische ontwikkeling. Nieuwpoort wil naast bloeiende 
badstad en sportieve jachthavenstad ook voluit de kaart van 
het historisch toerisme trekken.

Nieuwpoort onderging de laatste decennia een ware 

metamorfose en groeide uit tot één van de meest trendy 

badplaatsen aan de Belgische kust. Nieuwpoort-Bad is in 

volle expansie en beschikt over heel veel troeven: 

een prachtige infrastructuur, een verkeersvrije zeedijk, een 

zee van mogelijkheden voor sport en ontspanning en een 

aantrekkelijk aanbod van festiviteiten en evenementen.

aantrekkelijk aanbod van festiviteiten en evenementen.

De expansie van onze badplaats ging gepaard met de 

inplanting van heel wat nieuwe en modieuze handelszaken. 

100 jaar Groote Oorlog

Ondertussen maken Vlaanderen én Nieuwpoort zich op voor 

de herdenking van 100 jaar Groote Oorlog tussen 2014 en 

2018. Een van de blikvangers van deze wereldwijde herden-

king is de bouw van een bezoekerscentrum aan het Koning 

Albert I-monument. 

In dit bezoekerscentrum worden de onderwaterzetting van de 

IJzervlakte en de rol van het sluizencomplex uitvoerig belicht. 

Nieuwpoort krijgt er met dit bezoekerscentrum meteen een 

belangrijke all weather-attractie bij. Met de herdenking van 

WO I en de opwaardering van de site Ganzepoot stapt 

Nieuwpoort als voormalige frontstad in een nieuwe fase van 

Nieuwpoort als voormalige frontstad in een nieuwe fase van 

toeristische ontwikkeling. Nieuwpoort wil naast bloeiende 

badstad en sportieve jachthavenstad ook voluit de kaart van 

het historisch toerisme trekken.

ARRIVÉENIEUWPOORT

AA
BB
CC

EE
DD44

55

11
22
33

ARRIVEEARRIVEE

Nieuwpoort : une ville florissante et captivante

Nieuwpoort, comme lieu de vacances, dispose d’un tas d’atouts et est incontestablement une des villes 
côtières les plus en vogue à la Côte belge.

L’offre attrayante des festivités et événements, la promenade le long du chenal portuaire, le centre-ville 
historique, les paysages verdoyants des polders, le port de plaisance et les nombreux commerces à la 
mode forment un mélange parfait pour les milliers de vacanciers qui continuent à visiter Nieuwpoort. 

Nieuwpoort : b(l)oeiende stad

Nieuwpoort beschikt als vakantieoord over heel wat troeven en is ontegensprekelijk één van de meest 
trendy badplaatsen aan de Belgische kust.
Het aantrekkelijk aanbod van festiviteiten en evenementen, de promenade langs de Havengeul, het 
historisch stadscentrum, de groene polderlandschappen, de Eurojachthaven en de vele modieuze 
handelszaken vormen de perfecte mix voor de duizenden vakantiegangers die Nieuwpoort blijven 
bezoeken!  

ETAPE3
Samedi 3 Octobre

173,3KM
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      THIÉBAUT Léon & Cie s.a. 
        069.66.99.50 
 
Matériaux de construction 
Camions-grue jusque 35 t/m 
 
    TOURNAI-BÉTON s.a. 
      069.890.880 
 
Béton prêt à l’emploi départ ou rendu chantier 
Chape, stabilisé, mortier, empierrement 
 
    TRANSLOMAT s.a. 
      069.890.890 
 
Matériel de chantier avec ou sans opérateur 
Containers inertes & encombrants jusque 25 m³ 
 
      SOLIDAL s.p.r.l. 
       069.890.890 
 
Grues et élévateurs télescopiques jusque 50 t 
Ensachage, stockage & logistique 
 

 
Groupe THIÉBAUT THIÉBAUT MATÉRIAUX s.a. Quai Casterman, 59  +32.(0)69.890.890 
Thiébaut Bernard & Fils TOURNAI-BÉTON s.a. B – 7500 Tournai   +32.(0)69.890.899 
Depuis 1960 TRANSLOMAT s.a. Belgique info@thiebaut.be 
 SOLIDAL s.p.r.l. Exportation en France www.thiebaut.be 

 

 
THIÉBAUT 

 

MATÉRIAUX 

BÉTON 

LOCATION 

À tout problème, 
… une solution ! 

MANUTENTION 

Hoefstraat, 36
1770 Liedekerke

Tél. : 053/66 35 79
j.vanderspeeten@skynet.be

PARTENAIRES
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ETAPE4
Dimanche 4 Octobre

153,8KM

DÉPARTMONS
Mons, ville aux quatre chefs-d’œuvre UNESCO
Officiellement désignée Capitale culturelle de la Wallonie en 2002 et Capitale culturelle européenne en 2015, la Ville de Mons, qui compte 
environ 100.000 habitants, est une cité qui possède des atouts considérables dans plusieurs domaines. Ville accueillante et commerçante, à 
la fois en centre-ville et aux Grands Prés, Mons est une importante cité administrative, judiciaire et universitaire de la Province de Hainaut, 
dont elle est le chef-lieu. Aujourd’hui, la ville a surtout consolidé et développé son rôle de pôle d’attraction sur le plan patrimonial, culturel 
et touristique. Dans les murs de son centre-ville, chargés d’une longue histoire, la cité historique compte des édifices appartenant au 
patrimoine majeur de Wallonie comme la collégiale Sainte-Waudru, aux allures de cathédrale, un hôtel de ville gothique, de la grande 
époque des Ducs de Bourgogne et un Beffroi baroque, haut de 87 mètres, unique en son genre en Belgique et reconnu au patrimoine 
mondial de l’UNESCO. Mais la ville de Mons, c’est également une périphérie verdoyante avec des sites de premier plan, comme les minières 
néolithiques de Spiennes (SILEX’S), également reconnues au patrimoine mondial de l’UNESCO. Le 3e chef-d’œuvre montois du Patrimoine 
mondial, c’est le Doudou, plongeant ses racines dans un lointain passé de traditions populaires et religieuses, comme la Procession du Car 
d’Or, datant du XIVème siècle, et le Combat légendaire dit « Lumeçon » qui met aux prises saint Georges et un dragon devant des dizaines 
de milliers de spectateurs, chaque année le dimanche de la Trinité. Sur le plan culturel, les arts vivants le sont de plus en plus grâce au centre 
culturel transfrontalier du Manège, à la programmation toujours riche et diversifiée. Le BAM (pour Beaux-Arts Mons) propose quant à lui 
des expositions d’arts plastiques de très haute tenue, d’envergure internationale (Warhol, Van Gogh…). Depuis 2015, le Mons Memorial 
Museum, le Musée du Doudou ou l’Arthotèque sont venus enrichir l’offre muséale de la ville. Et comment ne pas évoquer le Mundaneum 
(Patrimoine UNESCO), véritable « Google de papier », un fonds d’archives unique en son genre ; ou l’incroyable Musée Duesberg dont les 
horloges sont enviées partout dans le monde, et qui a décroché deux étoiles au Guide vert Michelin. Enfin, Mons, c’est une ville tournée vers 
l’avenir avec sa Digital Innovation Valley, qui a déjà attiré des sociétés telles que Google, Microsoft, IBM… Le Parc scientifique INITIALIS, 
regroupant des dizaines d’entreprises spécialisées dans les nouvelles technologies telles que la biochimie, les télécommunications, le génie 
civil et l’informatique ; héberge deux centres de recherches, érigés avec l’aide de l’UMons, de l’UCL/Mons des Fonds Européens.
Bergen :  de stad met de vier UNESCO meesterwerken
De stad Bergen, officieel benoemd tot culturele Stad van Wallonië in 2002 et tot Europese culturele hoofdstad benoemd in 2015, met 
ongeveer 100.000 inwoners, is een stad die aanzienlijke troeven op verschillende gebieden bezit. Als gastvrije en commerciële stad, zowel 
in het stadscentrum als in Les Grands Prés, is Bergen een belangrijke administratieve, rechterlijke en universitaire stad in de Provincie 
Henegouwen, waarvan zij de hoofdplaats is. Heden heeft de stad vooral haar rol van trekpleister op patrimonial, cultureel en toeristich 
niveau versterkt en ontwikkeld. Binnen de stadsmuur en dankzij een lange geschiedenis, bezit de stad gebouwen die tot het grote erfgoed 
van Wallonië behoren, zoals de collegiale Sint-Waltrudiskerk, met een voorkomen als een kathedraal, het gotisch stadhuis daterend van het 
grote tijdperk van de Hertogen van Bourgondië en een 87 meter hoog Belfort, het enig Belgisch belfort in barokstijl, ingeschreven op de 
werelderfgoedlijst van de UNESCO.Maar de stad Bergen heeft ook een groene voorstad met opmerkelijke plaatsen zoals de neolitische 
vuursteenmijnen in Spiennes (SILEX’S),  eveneens ingeschreven op de werelderfgoedlijst van de UNESCO. Het derde meesterwerk van 
Bergen is « le Doudou » die haar oorsprong vindt in de oeroude populaire en godsdienstige tradities, zoals de processie van de « Car d’Or » 
(gouden koets) die haar oorsprong vindt in de XIVe eeuw, en het legendarisch gevecht « Lumeçon », een symbolisch gevecht van Sint-Joris 
tegen een draak waar tientallen duizenden toeschouwers naartoe komen. Deze viering vindt ieder jaar plaats op de Drievuldigheidszondag. 
Op cultureel vlak komt de kunst meer en meer tot leven dankzij het grensoverschrijdend cultureel centrum van Manège, dat altijd een 
rijke en gevarieerde programmering aanbiedt. De BAM (voor Beaux-Arts Mons = Schone Kunsten Bergen) voorziet tentoonstellingen van 
plastische kunsten van hoge kwaliteit en internationale faam (Warhol, Van Gogh,…). Sedert 2015 werden 3 nieuwe museumruimtes geopend 
in Bergen : het Mons Memorial Museum, het “Doudou”museum en de Artotheek. Mogen ook niet vergeten worden : het Mundaneum 
(UNESCO patrimonium), een echt “op papier geschreven Google”, een uniek archieffonds of het ongelooflijke Duesberg Museum waarvan 
de uurwerken/horloges over de ganse wereld benijd worden en die met 2 sterren vermeld staat in de groene Michelingids. Tenslotte is 
Bergen ook een stad gericht naar de toekomst met haar Digital Innovation Valley die reeds verschillende firma’s aangetrokken heeft zoals 
Google, Microsoft, IBM…In het wetenschappelijk park INITIALIS zijn reeds tientallen firma’s, gespecialiseerd in nieuwe technologieën zoals 
de biochimie, telecommunicatie, burgerlijke genie en informatica, gevestigd.  Er werden daar nu ook twee onderzoekcentra opgericht met 
de hulp van de universiteit van U-Mons, de UCL/Mons en Europese Fondsen. 
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Mons

Tournai

11h30

11h45

12h05

12h32
12h46

Ravito
13h04

N50

N50

N7

RUSH 1 14h14
RUSH 2 14h40
RUSH 3 14h44

GPM 1 12h55
GPM 2 13h16
GPM 3 13h37
GPM 4 13h58

Entrée 
Circuit Local

ETAPE4
Dimanche 4 Octobre

153,8KM
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Km + Km - Pays, communes , entités, rues traversés 42 44 46

HAINAUT
MONS
Mons

DEPART FICTIF
0,0 Grand-Place 11:30 11:30 11:30
1,7 NIMY
0,0 153,8 DEPART REEL 11:35 11:35 11:35

N 552-Route de Wallonie
0,9 152,9 GHLIN 11:36 11:36 11:36
7,5 146,3 BAUDOUR - SAINT-GHISLAIN 11:45 11:45 11:44
9,8 144,0 TERTRE - SAINT-GHISLAIN 11:49 11:48 11:47

11,5 142,3 VILLEROT - SAINT-GHISLAIN 11:51 11:50 11:50
VILLE-POMMEROEUL - BERNISSART

GRANDGLISE - BELOEIL
QUEVAUCAMPS - BELOEIL

21,4 132,4 BLATON - BERNISSART 12:05 12:04 12:02
25,1 128,7 PERUWELZ 12:10 12:09 12:07
28,4 125,4 BASECLES - BELOEIL 12:15 12:13 12:12
31,0 122,8 THUMAIDE - BASECLES 12:19 12:17 12:15

BURY - PERUWELZ
BRAFFE - PERUWELZ

34,9 118,9 BAUGNIES - PERUWELZ 12:24 12:22 12:20
36,9 116,9 PIPAIX - LEUZE-EN-HAINAUT 12:27 12:25 12:23
37,5 113,6 BARRY - TOURNAI 12:32 12:29 12:27
43,0 110,8 GAURAIN-RAMECROIX - TOURNAI 12:36 12:33 12:31
45,0 Entrée circuit local à 5 KM - 
46,1 107,7 TOURNAI 12:42 12:38 12:36

KILOMETRE 50 
50,1 103,7 Entrée circuit local (14,7 km) 12:46 12:43 12:40
50,3 103,5 R 52-Boulevard des Déportés 12:46 12:43 12:40
50,8 103,0 R 52 - Boulevard des Nerviens 12:47 12:44 12:41

Sept circuits locaux à parcourir
50,8 103,0 12:47 12:44 12:41
54,5 99,3 Mont Saint-Aubert 12:52 12:49 12:46
56,0 97,8 GPM 1 Croix Jubaru 12:55 12:51 12:48

COLETTE.BE
58,7 95,1 Mourcourt 12:58 12:55 12:51

ZONE DE RECUPERATION
62,7 91,1 Début ravito à hauteur du garage LandRover 13:04 13:00 12:56

Fin ravito : librairie à gauche de la route
ZONE DE RECUPERATION

63,8 90,0 Tournai 13:06 13:02 12:58
65,5 88,3 13:08 13:04 13:00
70,7 83,1 GPM 2 Croix Jubaru 13:16 13:11 13:07

Heures
de passage
Moyenne

Eurométropole Tour 2015

Etape 4
dimanche 4 octobre 2015

Mons - Tournai
 153.8 km

Ligne d'arrivée 1er passage

Ligne d'arrivée 2e passage

Ligne d'arrivée 3e passage

Ligne d'arrivée 4e passage

Ligne d'arrivée 5e passage

Ligne d'arrivée 6e passage

Ligne d'arrivée 7e passage

ARRIVEE 8e passage

COLETTE.BE
80,2 73,6 13:29 13:24 13:19
85,5 68,3 GPM 3 Croix Jubaru 13:37 13:31 13:26

COLETTE.BE
95,0 58,8 13:50 13:44 13:38

100,3 53,5 GPM 4 Croix Jubaru 13:58 13:51 13:45
COLETTE.BE

109,7 44,1 14:11 14:04 13:58
115,0 38,8 RUSH 1 Croix Jubaru 14:19 14:11 14:05

LOTTO - BLUE DIAMOND
124,4 29,4 14:32 14:24 14:17
129,7 24,1 RUSH 2 Croix Jubaru 14:40 14:31 14:24

LOTTO - BLUE DIAMOND
139,1 14,7 14:53 14:44 14:36
144,4 9,4 RUSH 3 Croix Jubaru 15:01 14:51 14:43

LOTTO - BLUE DIAMOND
153,8 0,0 ARRIVEE : 8ème passage 15:14 15:04 14:55

Ligne d'arrivée 1er passage

Ligne d'arrivée 2e passage

Ligne d'arrivée 3e passage

Ligne d'arrivée 4e passage

Ligne d'arrivée 5e passage

Ligne d'arrivée 6e passage

Ligne d'arrivée 7e passage

ARRIVEE 8e passage

ITINERAIRE
MONS

> TOURNAI

SUIVEZ LA COURSE EN LIVE…	 Direct tv sur 
RTBF - EUROSPORT

NO TELE - FOCUS WTV  

ou sur WWW.EUROMETROPOLETOUR.BE

Km 42 44 46
Récapitulatif des RUSHS Sylvain Tesse - Blue Diamonds

115,0 Mt St-Aubert - RUSH 1 -  Croix Jubaru - Rue du Bourdeau 14:19 14:11 14:05
129,7 Mt St-Aubert - RUSH 2 -  Croix Jubaru - Rue du Bourdeau 14:40 14:31 14:24
144,4 Mt St-Aubert - RUSH 3 -  Croix Jubaru - Rue du Bourdeau 15:01 14:51 14:43

Récapitulatif des G.P.M. Colette.be
56,0 Mt St-Aubert - GPM 1 - Croix Jubaru  -  Rue du Bourdeau 12:55 12:51 12:48
70,7 Mt St-Aubert - GPM 2 - Croix Jubaru  -  Rue du Bourdeau 13:16 13:11 13:07
85,5 Mt St-Aubert - GPM 3 - Croix Jubaru  -  Rue du Bourdeau 13:37 13:31 13:26

100,3 Mt St-Aubert - GPM 4 - Croix Jubaru  -  Rue du Bourdeau 13:58 13:51 13:45

Récapitulatif des points dangereux
43,1 Gaurain-Ramecroix - N7 - basculer à droite 12:36 12:33 12:31
49,7 Tournai - N50 - virage dangereux, entrée boulevard 12:45 12:42 12:39
50,1 Entrée circuit local - R52 Bld des Déportés 12:46 12:43 12:40

Récapitulatif des ravitaillements
62,7 Rumillies - N48 - Chaussée de Renaix : ravito Garage Land Rover 13:04 13:00 12:56
63,8 Rumillies - N48 - Chaussée de Renaix : fin ravito Librairie à gauche 

Etape  4 - dimanche 4 octobre 2015 - Mons-Tournai - 153,8 km

Eurométropole Tour 2015

RUSHS/GPM
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ETAPE4
Dimanche 4 Octobre

153,8KM
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C’est la 75e édition, déjà, de l’Eurométropoletour, nouveau 
nom du circuit franco-belge, initié par le Cazeau Pédale ! 

Une volonté affirmée de valoriser cette relation eurométropolitaine 
que nous avons construite, patiemment, avec nos partenaires 
français et flamands. Des projets communs, nous en avons beaucoup mais nous avons 
surtout l’envie de réfléchir ensemble au quotidien de nos concitoyens ! Et la Petite Reine pourrait nous 
servir de dénominateur commun : combien de passions nées le long des pavés de Roubaix ou du mur de 
Grammont ?   
Il y a quelques semaines, Tournai a inauguré un vélo tout en haut du Mont-Saint-Aubert à la Croix Jubaru. 
Un vélo pour se souvenir et pour encourager ! Les coureurs de l’Eurométropoletour passeront sept fois ce 
col mythique!
Cette année, Tournai vivra donc deux moments forts. Le premier, le 30 septembre, pour une épreuve 
prologue de 7,8 km et aussi pour l’arrivée qui partira de Mons pour rallier Tournai.   
Comme à chaque édition, l’équipe du Royal Cazeau Pédale de Templeuve s’est surpassée et offrira à la 
population un beau spectacle et fera découvrir à nos partenaires eurométropolitains les richesses de notre 
cité ! Le prologue, le mercredi 30 septembre, de même que la dernière étape Mons-Tournai et l’arrivée 
seront retransmises en direct intégralement sur la RTBF, Eurosport et No Télé. 
J’adresse mes plus vives félicitations à toute l’équipe du Cazeau Pédale pour son investissement sans 
compter dans cette organisation, pour son enthousiasme et aussi pour cette bonne humeur contagieuse !  

Het is reeds de 75ste uitgave van de Eurometropooltour, nieuwe naam voor de « Circuit 
Franco-belge », georganiseerd door de Cazeau Pédale ! 

Een echte wil tot ontwikkelen van de eurometropolitaine relatie die wij gelijdelijk aan opgebouwd hebben 
met onze Franse en Vlaamse partners. Wij hebben veel gemeenschappelijke projecten maar we willen vooral 
samen denken over het dagelijks leven van onze medeburgers ! Deze koers zou als een gemeenschappelijke 
deler kunnen dienen : hoeveel passies zijn er niet ontstaan op de kasseien van Roubaix, of de muur van 
Geraardsbergen ? 
Enkele weken geleden heeft Doornik een fiets ingehuldigd boven op de Mont-Saint-Aubert, aan het Jubaru 
Kruis. Een fiets om zich te herinneren en aan te moedigen. De renners van de Eurometropooltour zullen  
zeven maal deze legendarische helling moeten beklimmen.
Dit jaar zal dus een echte belevenis worden in Doornik. Eerst op 30 September met een proloog van 7,8 
km en de eindrit die vertrekt in Bergen en aankomt in Doornik.
Zoals telkens heeft de organisatie van de Royal Cazeau Pédale van Templeuve zich overtroffen en zal de 
bevolking een mooi spektakel aanbieden en onze eurometropoolpartners de rijkdom van onze stad laten 
zien ! Zowel de proloog op woensdag 30 September, de laatste rit Bergen-Doornik evenals de aankomst in 
Doornik worden rechtstreeks uitgegeven op de RTBF, Eurosport en No Télé. 
Ik wil dan ook gans het team van de Cazeau Pédale feliciteren voor de inzet in deze organisatie, het 
enthousiasme en ook voor de “besmettelijke” goede humeur !

Rudy DEMOTTE
Bourgmestre.

ETAPE4
Dimanche 4 Octobre

153,8KM
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LESHOPITAUX

LOCALITES ETABLISSEMENTS HOSPITALIERS

TOURNAI
MONT-SAINT-AUBERT

CHRT  -  SITE DORCAS
Boulevard Roi Albert 1er

Tél : 069/25.51.11

OBIGIES > MONT SAINT-AUBERT

LOCALITES ETABLISSEMENTS HOSPITALIERS

LA LOUVIERE CHU LE TIVOLI
Avenue Max Buset, 34  
7100 LA LOUVIERE
Tél : 064/27.61.11

LE ROEULX
SOIGNIES
SILLY

CH SOIGNIES/BRAINE LE COMTE
7060	 SOIGNIES
Boulevard Roosevelt, 17
Tél : 067/34.55.11
--------------------------------------
CHR HAUTE SENNE
Chaussée de Braine, 49
7060 SOIGNIES
Tél : 067/34.84.11

ATH
BASSILY
GHISLENGHIEN
CHIEVRES

Clinique LA MADELEINE
Rue Maria Thomée, 1
Tél : 068/26.21.11
7800 ATH

BEVER-BIEVENE
DEUX-ACREN
LESSINES
ELLEZELLES

AGEMEEN STEDELIJK ZIEKENHUIS
Gasthuistraat 4-       
9500 GRAMMONT
Tél : 054/43.21.11

FRASNES-LEZ-BUISSENAL CLINIQUE DES SŒURS 
DE LA MISERICORDE
Stefaan Modest Glorieuxlaan 55
9600 RENAIX
Tél : 055/23.30.11
--------------------------------------                                                                                                    
CHRT  -  SITE DORCAS
Boulevard Roi Albert 1er

Tél : 069/25.51.11

LA LOUVIÈRE > CHIÈVRES

LOCALITES ETABLISSEMENTS HOSPITALIERS

ROUBAIX - TOURNAI
TEMPLEUVE - NECHIN
LEERS-NORD - PECQ

CHRT  -  SITE DORCAS
7500	-  TOURNAI
Boulevard Roi Albert 1er

Tél. 069/25.51.11

ESTAIMPUIS
DOTTIGNIES
MOUSCRON

CHR MOUSCRON
Rue de Fécamps 49
7700 MOUSCRON
Tél. 056/85.85.85

REKKEM
LAUWE
MENEN

HARTZIEKENHUIS
Wilgenstraat 2
8800 ROESELARE - Tél. 051/23.71.11
--------------------------------------
STADELIJK ZIEKENHUIS
Brugesteenweg 90
8800 ROESELARE - Tél. 051/23.61.11

WERVIK
GELUVELD
YPRES
HEUVELLAND

Jan IPPERMAN Ziekenhuis
Briekstraat, 12
8900 IEPER 
Tél. 057/35.35.35

ROUBAIX > POPERINGE

LOCALITES ETABLISSEMENTS HOSPITALIERS

BLANKENBERGE
DE HAAN
ZUIENKERKE
BREDENE

A.Z.ZENO
Dokter Frans Verhzeghestraat 1
8370 BLANKENBERGE
Tél : 050/43.41.11
--------------------------------------
A.Z. DAMIAAN OSTENDE
Gauwelozestraat 100
8400 OSTENDE
Tél : 059/41.40.40

OUDENBURG
GISTEL

A.Z. SINT LUCAS
Sint Lucaslaan 29
8310 BRUGES
Tél : 050/36.91.11
--------------------------------------
A.Z SINT JAN
Ruddershove 10 
8800 BRUGES
Tél : 050/45.21.11

ICHTEGEM
KOEKELAERE
KORTEMARK
STADEN
HOOGLEDE

H. HARTZIEKENHUIS
Wilgenstraat, 2
8800     ROESELARE
Tél : 051/23.77.08
--------------------------------------
A.Z. SINT JAN
Roddershove 10
8800 BRUGES
Tél : 050/45.21.11

BLANKENBERGE > NIEUWPOORT

LOCALITES ETABLISSEMENTS HOSPITALIERS

MONS Clinique St Joseph
Avenue de Constantinople, 5 
7000 MONS  
065/38.55.11

SAINT GHISLAIN CH HORNU-FRAMERIES
Route de Mons-Valenciennes, 63 
7301 HORNU 
065/71.31.11

BERNISSART Clinique Louis Cathy 
Rue Louis Cathy, 136 
7331 BAUDOUR
065/76.22.11

PERUWELZ Clinique de PERUWELZ
Rue Chaufour, 7 
7600 PERUWELZ
069/78.91.00

BELOEIL
LEUZE EN HAINAUT

Clinique LA MADELEINE
Rue Maria Thomée, 1 
7800 ATH
Tél. 068/26.21.11

TOURNAI CHRT  -  SITE DORCAS
7500	 -  TOURNAI
Boulevard Roi Albert 1er
Tél. 069/25.51.11

MONS > TOURNAI
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PARTENAIRES

BOUTIQUE DE PRÊT-A-PORTER 
FEMININ 

* CHALOU * SAMOON * VIA APPIA * 
* SEMPRE PIU * ELENA GRUNERT * 
* PAUSE CAFE * FRED SABATIER * 

* Q’NEEL * 

SPECIALISTE GRANDES TAILLES 
42/60 

ACCESSOIRES DE MODE 

Rue aux Pois 6 * 7520 Templeuve (B) 
Tél. : 069 / 35.18.28 

Ouvert mercredi & jeudi de 14h00 à 19h00 
Vendredi de 10h30 à 19h00 
Samedi de 10h30 à 18h00 

Dimanche de 10h30 à 12h30 

Desobry, un amour de biscuit

•  Nouvelle recette

• Création d’une nouvelle 
 gamme de 10 mono-produits

•  Design élégant pour 
 un meilleur impact en rayon

•  Superbe équilibre 
 entre tradition et design 

•  Nouveau packaging 
 pour booster vos linéaires

Découvrez toutes les variétés 
irrésistibles de nos délicieux biscuits

Nouvelle gamme de biscuits

SANScolorants,ni conservateurs,ni arômesartificiels
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LESHÉBERGEMENTS

HOTEL ALTIA
Rue du Vertuquet
59535 NEUVILLE EN FERRAIN(Fr)
Tel: +33 03 20 28 88 00
Fax: +33 03 20 28 88 10

• Tinkoff - Saxo	
• AG2R La Mondiale	
• IAM Cycling	
• Katusha Team 	
• Team Giant-Alpecin	
• Cofidis Pro Cycling Team 	
• Leopard Development Team	
• Wallonie - Bruxelles	
• Color Code - Aquality Protect	

HOTEL ALIZE MOUSCRON
Passage Saint.Pierre 34
7700 MOUSCRON (Bel)
Tel : +32 (0)56 561 561
Fax : +32 (0)56 561 560 

• Officiels

HOTEL DES ACACIAS 
Lille - Tourcoing
Rue Dronckaert 39
59960 NEUVILLE.EN.FERRAIN (Fr)
Tel: +33 03 20 37 89 27
Fax : +33 03 20 46 38 59

• Team LottoNL - Jumbo	
• MTN-Qhubeka	
• Team Roompot - Oranje Peloton	 

HOTEL ROYAL 
Zeelaan 180
8660 DE PANNE (Bel)
Tel: +32 58 41 11 16
Fax: +32 58 41 10 16

• Topsport Vlaanderen – Baloise 
• Verandas Willems  

HOTEL LE PANORAMIQUE
Place de la Trinité, 2
7542 Mont.Saint.Aubert (Bel)
Tel: +32(0)69 89 16 16
Fax: +32(0)69/23 33 23

• Fdj.fr
• Lotto Belisol 

HOTEL MERCURE LILLE
157, Avenue de la Marne
59700 Marcq-en –Baroeul  (Fr)
Tél: +33 03 28 33 12 66 
Fax: +33 03 28 33 12 24

• Roubaix Lille Métropole 
• Bretagne – Séché Environnement

HÔTEL BEST WESTERN 
Av. des Artisans 1 
7822 GHISLENGHIEN (Bel)
Tel: +32 68 44 51 11
reception@bestwesternhorizon.be

• Wanty - Groupe Gobert	
• Veranclassic - EKOI	  

HOTEL KENNEDY
Pres. Kennedypark 1
B.8500 Kortrijk
Tel: +32 56 20 06 87
Fax: +32 56 22 12 73

• BMC Racing Team

SUIVEZ LA COURSE EN LIVE…	 Direct tv sur 
RTBF - EUROSPORT

NO TELE - FOCUS WTV  

ou sur WWW.EUROMETROPOLETOUR.BE
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Une organisation du

en collaboration avec
le VC.ROUBAIX et le TRW

75e

Une organisation du Royal Cazeau Pédale de Templeuve

La course sur

www.eurometropoletour.com
&

Imp Hechter - Vendin-les-Béthune

Mercredi 30 Sept.  PROLOGUE

OBIGIES (PECQ)

› Arrivée sommet du MONT 

SAINT AUBERT (Tournai)

Jeudi 1 Octobre

LA LOUVIÈRE 

› CHIÈVRES

Dimanche 4 Octobre

MONS

› TOURNAI

Samedi 3 Octobre

BLANKENBERGHE

› NIEUWPOORT

Vendredi 2 Octobre

VÉLODROME

de ROUBAIX

› POPERINGE

TEXACO DHULST

Rue du Mont des Carliers, 17 - 7522 Blandain
Tél. : +32(0) 69 22 59 79 - Fax : +32(0) 69 22 34 90

www.transportkesteloot.be

Immo 123   

 

 

069 666 123
www.immo123.info
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Chaussée de Lille, 932 . 7522 Hertain
Tél. : +32(0)69 84 54 01

TAVERNE 	 LE FOUR

Templeuve Tél. 069 35 21 40	 Gsm 0476 82 86 38

www.selectionmeubles.be

TOURNAI www.femat.be

Easy Cool Cosy Chic Fun Grand Practical

+32 (0) 69 686 460

Rue Albert 1er 17
7730 Néchin (Estaimpuis)
069 35 22 35
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Art. 1 Organisation : Le 75ème EUROMETROPOLE TOUR est organisé par le Royal 
Cazeau-Pédale de Templeuve (Belgique) et se déroule du 30 septembre au 4 octobre 
2015. Les règlements et barèmes de l’Union Cycliste Internationale y sont les seules ré-
férences d’application. Le Directeur de l’épreuve est Monsieur Gérard VERBRUGGHE, 
366 chaussée d’Aalbeke  B-7700  MOUSCRON  (Tel : + 32-475-90.26.43) L’adresse du 
site internet officiel est : www.circuitfrancobelge.be
E-mail : circuitfrancobelge@skynet.be 
De plus, l’épreuve est retransmise en live sur le site www.circuitfrancobelge.be. Le 
prologue au Mont-Saint-Aubert et la dernière étape seront diffusés en direct sur la 
TV Nationale belge (RTBF et VRT) ainsi que sur Eurosport et de nombreuses chaînes 
communautaires.
L’épreuve est disputée sur invitation et l’engagement des équipes est enregistré sur 
les documents officiels de l’U.C.I. intitulés «Bulletin d’engagement». Sur ce bulletin, 
dûment signé par le titulaire du groupe ou son Directeur Sportif, paraîtront les noms 
des coureurs engagés. Au plus tard trois jours (72 Heures) avant l’épreuve, les équipes 
doivent confirmer à l’organisateur, par écrit, les noms des titulaires et de trois (3) rem-
plaçants éventuels. Ces engagements sont adressés à Monsieur Louis COUSAERT - 33, 
rue  de Tournai  B-7520  TEMPLEUVE (Belgique) - Tél.: +32.491.086.119 ou  +32.69-
35.21.58  Fax.: +32.69-35.21.58
Art. 2 Type d’épreuve : L’épreuve est réservée aux athlètes des catégories 
Hommes Elite et U23 ans et est classée en catégorie 2.1 du Calendrier Continental « UCI 
Europe Tour » ME 1. Conformément au règlement UCI, elle est constituée d’un prologue 
et de quatre (4) étapes  en ligne. L’épreuve attribue des points  au classement Continental 
Europe Tour, soit aux douze (12) premiers coureurs du classement final : 80, 56, 32, 24, 20, 
16, 12, 8, 7, 6, 5, et 3 points. De plus, 16, 11, 6, 5, 4, 2 points sont distribués aux 6 premiers 
à l’issue de chaque étape et huit (8) points au leader du classement général individuel au 
temps à l’issue de chaque étape.
Art. 3 Participation : Conformément à l’article 2.1.005 du règlement UCI, l’épreuve 
est ouverte aux équipes suivantes ; UCI ProTeam, Equipe Continentale Professionnelle 
UCI, Equipe Continentale UCI et Equipe Nationale. Conformément à l’article 2.2.003, le 
nombre de coureurs par équipe est de minimum 5 coureurs et de maximum 8 coureurs. 
23 équipes sont engagées pour cette 75ème  édition.
Art. 4 Permanence : La permanence de départ se tient le mardi 29 septembre 
2015 de 15H00 à 16H45 dans les locaux de l’hôtel Le Floréal Panoramique, Place de 
la Trinité, 2, 7542 MONT-SAINT-AUBERT. La réunion des Directeurs Sportifs, organisée 
suivant l’article 1.2.087 du règlement UCI, en présence de l’organisateur et des membres 
du jury, est fixée à 17H00 au même endroit.
Art. 5 Radio.Tour : Les informations courses sont émises sur la fréquence de 
164.63125 Mhz.
Art. 6 Assistance technique Neutre : Le service d’assistance technique 
neutre est assuré par la firme MAVIC et ce service est composé de 2 véhicules plus 1 moto.
Art. 7 Arrivée au sommet et incidents de course : Il n’y a pas d’arrivées 
au sommet en vue de l’application de l’article 2.6.029 du règlement UCI. En cas de chute ou 
d’accident, y compris en cas de crevaisons dans les 3 derniers kilomètres, incidents dûment 
constatés, le ou les coureurs accidentés ou retardés seront crédités du temps du ou des 
coureurs en compagnie desquels il(s) se trouvai(en)t au moment de l’incident. Ce ou ces 
coureurs seront classés suivant l’ordre de franchissement de la ligne d’arrivée. Si à la suite 
d’une chute dans les 3 derniers kilomètres, un coureur est dans l’impossibilité de franchir la 
ligne d’arrivée, il sera classé à la dernière place de l’étape tout en étant crédité du temps 
du ou des coureurs en compagnie desquels il(s) se trouvai(en)t au moment de l’incident.  
Art. 8 Prologue : Concernant le prologue, les départs sont donnés de 1’ en 1’. L’ordre 
de départ sera déterminé en collaboration avec le directeur sportif lors de la confirmation 
des partants. 
Art. 9 Bonifications – Reports :  Les bonifications sont prises en compte pour 
le classement général individuel uniquement (art. 2.6.014).  
Bonifications : Trois (3) secondes, deux (2) secondes et une (1) seconde de bonification 
sont attribuées aux trois (3) premiers de chaque sprint intermédiaire et reportées unique-
ment au classement général individuel au temps. Suivant le même principe, dix secondes 
(10), six secondes (6) et quatre (4) secondes de bonification sont attribuées aux trois (3) 
premiers de chaque étape sauf le prologue.
Art. 10 Délais d’arrivée : Le délai d’élimination est le temps du vainqueur majoré 
de 15% (quinze pour cent) et de 30% pour le prologue. Conformément à l’article 2.6.032 
du règlement UCI, le collège des commissaires peut prolonger les délais d’arrivée après 
consultation avec l’organisateur en cas exceptionnel uniquement, imprévisibles et de force 
majeure.
Art. 11 Classements : Les différents classements ainsi que l’ordre de préséance des 
maillots de leader sont les suivants : 
1° Classement général individuel au temps, 2° Classement général aux points, 

3° Classement général des monts, 4° Classement du meilleur jeune.
Le classement général au temps individuel est calculé par addition des 
temps. En cas d’ex aequo, il est fait appel à l’addition des places obtenues dans chaque 
étape et, en dernier recours, la place obtenue dans la dernière étape est prise en consi-
dération. Les bonifications sont prises en compte pour le classement général individuel 
uniquement (art. 2.6.014). Le leader du classement individuel porte le maillot jaune. 
Classement par Points : Un classement individuel par points s’obtient par l’ad-
dition des points obtenus à l’arrivée des 4 étapes, ainsi que dans les sprints intermédiaires. 
Il est attribué dans chacun des 3 sprints intermédiaires disputés lors de chaque étape  5-3-
1 points au 3 premiers classés des sprints intermédiaires et pour les quatre (4) arrivées 
d’étapes, les quinze (15) premiers coureurs reçoivent: 25-20-16-14-12-10-9-8-7-6-5-4-3-2 et 
1 points, y compris lors du prologue. Le leader du classement porte le maillot vert. 
En cas d’égalité de points, les coureurs sont départagés par :
	 1) 	Leur nombre de victoires d’étapes. 
	 2)	 Le nombre de victoires dans les sprints intermédiaires comptant pour 
		  le cl. général aux points. 
	 3)	Classement général individuel au temps. 
Pour bénéficier du prix du classement général final, tout concurrent doit avoir accompli la 
totalité du parcours de l’épreuve dans les délais réglementaires.
Dans le cas où des coureurs hors-délai sont repêchés par le Collège des Commissaires, ils 
se verront retirés l’équivalent des points attribués au vainqueur de cette même étape à leur 
classement général individuel par points même si leur capital en points à ce classement 
devenait négatif.
Classement des Monts : Un classement des monts est disputé sur l’ensemble 
des côtes retenues dans le guide de route. Il est attribué à chaque classement GPM : 6 pts 
au 1er, 4 pts au 2ème, 3 pts au 3ème et 1 pt au 4ème. 
Lors du prologue, le classement des monts sera calculé par le meilleur temps effectué par 
le coureur à partir du point de contrôle intermédiaire jusqu’à l’arrivée. 
Un classement général est établi par l’addition des points obtenus sur l’ensemble des 
côtes comptant pour le classement des Monts. Le leader de ce classement porte un mail-
lot rouge.
En cas d’égalité de points au classement général des monts, les coureurs sont départagés 
par :
	 1) Leur nombre de première place. 
	 2) Classement général individuel au temps
Pour bénéficier du prix du classement général final, tout concurrent doit avoir accompli la 
totalité du parcours de l’épreuve dans les délais réglementaires.
Classement du Meilleur Jeune : Le classement du MEILLEUR JEUNE est 
réservé aux coureurs nés depuis le 1er janvier 1989 en fonction du classement général in-
dividuel au temps à l’issue de chaque étape. Le leader de ce classement porte un maillot 
blanc. 
Classements par équipes : Conformément à l’article 2.6.016 du règlement 
de l’UCI, le classement par équipes du jour s’établit par l’addition des 3 meilleurs temps 
individuels de chaque équipe, y compris le prologue. En cas d’égalité, les équipes sont 
départagées par l’addition des places obtenues par leurs 3 meilleurs temps de l’étape. En 
cas de nouvelle égalité, les équipes sont départagées par la place de leur meilleur coureur 
au classement de l’étape. Le classement général par équipes s’établit par l’addition des 
3 meilleurs temps individuels de chaque équipe dans toutes les étapes courues. En cas 
d’ex-aequo, il est fait application des critères suivants, jusqu’à ce qu’il y ait départage :
	 1) Nombre de premières places dans le classement par équipes du jour
	 2) Nombre de deuxièmes places dans le classement par équipes du jour, etc…
S’il y a toujours égalité, les équipes sont départagées par la place de leur meilleur coureur 
au classement général individuel. Toute équipe réduite à moins de 3 coureurs est éliminée 
du classement général par équipes.
Art. 12	 Liste des prix en EUROS : 
PROLOGUE :  3733 € 

Place Prix Place Prix Place Prix

1 1.490 € 8 79 € 15 38 €

2 728 € 9 79 € 16 38 €

3 370 € 10 38 € 17 38 €

4 185 € 11 38 € 18 38 €

5 154 € 12 38 € 19 38 €

6 115 € 13 38 € 20 38 €

7 115 € 14 38 €

LERÈGLEMENT
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ETAPES :  7.657 € par étape 

Place Prix Place Prix Place Prix

1 3.060 € 8 152 € 15 76 €

2 1.548 € 9 152 € 16 76 €

3 760 € 10 76 € 17 76 €

4 385 € 11 76 € 18 76 €

5 314 € 12 76 € 19 76 €

6 225 € 13 76 € 20 76 €

7 225 € 14 76 €

  

Prix classement général : 50% de la somme des prix totaux des 
étapes et du prologue 

TOTAL : 51.542 €
Liste des prix aux classements annexes finaux 

Place Classement 
par points 

Classement 
des Jeunes

Classement 
des monts 

Classement 
inter-équipes 

1 300 € 300 € 300 € 300 €

2 125 € 125 € 125 € 125 €

3 75 € 75 € 75 € 75 €

Soit un total de  500 euros pour chaque classement annexe x 4 
classements = 2.000 €

PRIMES SPECIALES : 
- Etape n° 1 : LA LOUVIERE - CHIEVRES, au Km 51,600 à DEUX-ACREN : 
Sprint « Souvenir Claudy CRIQUIELION », 1000 € seront attribués au premier coureur.
- Etape n° 2 : VELODROME de ROUBAIX - POPERINGE, au Km 6,300 à LAMAIN : 
Sprint « Souvenir Bruno Dubois », 1000 € seront attribués au premier coureur

PRIX de la COMBATIVITE : 
Après chaque étape, le prix de la combativité sera décerné (100 €). Un prix appelé « su-
per-combatif » de 250 € récompensera le coureur le plus combatif pour l’ensemble de 
l’Eurométropole Tour 2015.

TOTAL GENERAL DES PRIX : 56.192 €
Art. 13 Contrôle antidopage :  Le règlement antidopage de l’UCI s’applique intégra-
lement à la présente épreuve. En outre, la législation antidopage de la Communauté Flamande 
et/ou de la Communauté Française s’applique conformément aux dispositions du législateur. 
Le mobilhome servant de locaux antidopage se trouvera tous les jours à proximité de la ligne 
d’arrivée. Tout coureur a l’obligation de s’assurer personnellement s’il doit subir un contrôle an-
tidopage. L’organisation et l’agent de contrôle du dopage (ACD) veilleront à l’affichage, sur la 
ligne d’arrivée et à l’entrée du local prévu à cet effet, de la liste des numéros de dossards des 
coureurs devant se soumettre au contrôle. Des Chaperons sont également prévus afin d’escorter 
les coureurs.
Art. 14 Equipe Médicale à l’échelon Course : L’équipe médicale est composée 
de trois docteurs et de deux ambulances de réanimation durant toute l’épreuve. 
Art. 15 Protocole :  Obligation est faite au vainqueur de l’étape, aux leaders du classement 
général individuel au temps, du classement général par points, du classement du meilleur jeune, 
du classement des monts et le plus combatif du jour et Super-combatif lors du dernier jour, 
de se présenter immédiatement au podium protocolaire après l’arrivée, et ce même avant de 
répondre aux interpellations des journalistes de la presse parlée, écrite ou télévisée. Le leader 
de chaque classement est tenu de revêtir le maillot distinctif correspondant à son classement. 
L’équipe leader du classement par équipes doit se présenter au grand complet quinze (15) 
minutes avant le départ de chaque étape au podium signature. Néanmoins, lors de l’arrivée 
finale, l’équipe vainqueur de ce classement est priée de se rendre au podium de la cérémonie 
protocolaire pour recevoir les trophées. La présence des différents leaders des classements est 
vivement souhaitée dans le village V.I.P. auprès des sponsors de leur maillot respectif. Ceux-ci 
doivent se présenter également au premier rang à la ligne de départ. Lors de la première 
étape à LA LOUVIERE, les équipes devront se présenter au complet sur le podium protocolaire 
pour la présentation au public. Un horaire sera distribué lors de la réunion des Directeurs Sportifs.

Art. 16 Pénalités : Le barème des pénalités de l’UCI est le seul applicable. Toute décision 
du Collège des Commissaires sera communiquée à la Direction de l’organisation qui se charge 
de sa diffusion. La Direction de l’organisation assure également la communication de tous les 
classements.  
Art. 17 L’itinéraire horaire figure dans la brochure officielle de l’épreuve 2015. Cet itinéraire dé-
taillé est tenu à la disposition des coureurs et des suiveurs accrédités à la permanence départ 
et au contrôle des signatures. Il est également disponible sur le site Web de l’épreuve  www.
circuitfrancobelge.be.
Art. 18 Chaque coureur est tenu, chaque jour, de signer la feuille de contrôle. Cette formalité 
prend fin dix (10) minutes avant le départ du lieu de rassemblement. Des dossards et plaques 
de cadre de remplacement seront à la disposition des coureurs au podium de signatures. 
Art. 19 L’itinéraire de la course est entièrement signalé au moyen de flèches directionnelles 
NOIRES sur fond JAUNE. Un modèle de flèche sera exposé à la permanence. Cette signalisa-
tion n’engage en aucun cas la responsabilité des organisateurs, les concurrents étant supposés 
connaître le parcours. La plus stricte observance du Code de la Route et la plus grande prudence 
sont recommandées aux concurrents et aux suiveurs.
Art. 20 Lors de la confirmation des partants, les Directeurs Sportifs sont priés de mettre à la 
disposition de l’organisateur MINIMUM 6 FLOCAGES de leurs sponsors personnels. 
Art. 21 Les soins médicaux en course sont exclusivement assurés par les deux médecins de 
l’épreuve. Deux ambulances suivent toutes les étapes. 
Art. 22 Le coureur qui abandonne ne pourra pas disputer d’autres compétitions avant la fin de 
l’épreuve (art.2.6.026).
Art. 23 Les 3 derniers KM et la flamme rouge, installés sur une arche. Le kilomètre «zéro» (00), 
les cinquante (50) premiers et les vingt (20) derniers kilomètres sont indiqués par des panneaux 
(art.2.3.004). Des panneaux hectométriques signalent les cinq cents (500), trois cents (300), deux 
cents (200), Cent-cinquante (150) cent (100) et cinquante (50) derniers mètres de l’étape.
Art. 24 RAVITAILLEMENT : A chaque étape, une zone de ravitaillement pied à terre est prévue 
sur une longueur d’environ 2 KM (voir guide technique). Une zone de délestage des déchets est 
prévue avant et après la zone de ravitaillement. Deux personnes de l’organisation sont prévues 
au nettoyage de la zone à l’issue du passage des coureurs. Afin de protéger la nature, il est vive-
ment conseillé aux coureurs de ne pas jeter les déchets sur la voie publique.  
Art. 25 L’hébergement des coureurs prend fin le matin du jour suivant celui de l’abandon et ce, 
après le petit-déjeuner. Les organisateurs ne reconnaissent aucune dette que pourraient contrac-
ter les Directeurs Sportifs. Les membres de chaque équipe sont tenus de veiller à la propreté et 
au bon état des lieux mis à leur disposition. Tout comportement indiscipliné sera pénalisé suivant 
le barème U.C.I.
Art. 26 En cas de forfait d’une équipe enregistrée auprès de l’UCI, le signataire de l’engagement 
et l’équipe qu’il représente seront solidairement redevables à l’organisateur d’une indemnité 
forfaitaire égale au double des fais de voyage et de pension convenus par écrit.   
Art. 27 La participation au 75ème  Eurométropole Tour implique la connaissance du présent rè-
glement et son acceptation intégrale de la part de chaque coureur et de chaque membre du 
personnel d’encadrement des équipes. 
Art. 28 Tout frais non prévu par l’organisateur, à partir des lieux d’hébergement, sont à charge 
des équipes.  
Art. 29 Officiels de la course (art. 1.2.077 et 1.2.078)
Les personnes chargées d’assurer l’organisation générale et le bon déroulement de l’épreuve 
sont :
• Le directeur de la compétition ;
• Ses adjoints ;
• Le régulateur à moto.
Les officiels chargés d’assurer le contrôle réglementaire et l’arbitrage de la compétition, éven-
tuellement en collaboration avec la direction de l’épreuve, sont :
• Le président du Collège des commissaires ;
• Les commissaires internationaux et nationaux ;
• Les commissaires à Moto ;
• Le commissaire-juge aux arrivées ;
• Le commissaire-chronométreur ;
Collège des Commissaires :
LAMBERT Philippe (France) : Président du Jury UCI
EECKHOUT Pascal : Juge à l’Arrivée
VOETS Jean-Michel : Commissaire UCI
DERYCKERE Jürgen : Commissaire UCI
XXXXXXXXXXX : Commissaire National Elite
DE MEY Sébastien : Commissaire Moto
GENETELLI Laurent : Commissaire Moto 
GOULEM Paul : Chronométreur
HAVELANGE Michel : Team Telecom 
COPPENOLLE Jean-Pierre : Speaker Radio-Tour
PLOMB Rudy : Moto-Informations    



75ème EUROMETROPOLETOUR201558

CAFÉS LEROY (TOURNAI) • ETS DETOURNAY (TOURNAI) • 
TRANSPORTS DELCENSERIE (TOURNAI) • LE CAFÉ (TOURNAI) 
• BOULANGERIE DE VLEESHOUWER (TOURNAI) • AU PETIT 
MOULIN (BONSECOURS) • PIZZERIA MIA CASA (RUMES) • 
CAFÉS STORME (MOUSCRON) • MAISON DEVOS (TEMPLEUVE) • 
RENAULT TRUCKS (TOURNAI) • ENSEIGNEMENT PROVINCIAL 
DU HAINAUT OCCIDENTAL (TOURNAI) • CONFORT SERVICES 
• DOMAINE DE JAURIEU (ANSEROEUL) • BIJOUTERIE 
HERNOULD ANTOING (ATH & TOURNAI)

La fraicheur avant tout !
TOURNAI Tel/32/69/666644

www.remofrit.be

REMERCIEMENTS

Decruyenaere du Tuquet
MOUSCRON

Place du Tuquet
0472 49 16 73 www.wesleydeco.com
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OPÉRATIONSÉCURITÉ

Tournai - Lessines - Ath - Leuze-en-Hainaut
20 véhicules à votre disposition
VSL.Véhicule à mobilité réduite
Ambulances de réanimation
Hopsitalisation selon votre choix 

0496/555.700 ou 0495/500.700

En partenariat avec 
les ambulances COBAUX
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